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Modern tes‘tkultura

(Furdes a szabadban)

4 Buttyan Vilus lapunk részére Szovéata fiird6n- késziilt eredeti
: felvétele.
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Koh! Andras

holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent-

gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u)
@ Elsdrangu holgyfodraszat, hajfesteés,
manikiir. 33

Gyéman‘t Gé,spar

paplanos 65 kdrpitos, ﬁvarvarus Bl

Vallal minden a  szakmé
vagé munkakakat — — 41

Ha szép akar lenni, hasznaljon

K“lka [EI Liliomtej- krémet

Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphato klzarélag a Varosi Gyogy-
szertérban Belvéros.

,,Tries"
cipok

elsbrenduek és tartésak
Tries, Timigoara, IV. Begalobbsor 19.

Joszt Jézsef
uri és n6i cipész. Timisoara 11. Keriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipOk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron k1—
viil elintéz. :

QGranatir Trajdn

Miikelmefestd és vegytisztitointézete
Fiok : Timisoara IlI, Hunyadi ut 6.
Méria mellett.

Villalati telep: Belvéros, Jend-her-
ceg ucca 12. a Vérady plissé és
gouvré intézetben.

Véllal minden e szakmdba véagé ruhé.k
festését és vegytisztitasat.

ilr‘t 1

\ @%MMMMMWW

Fassbinder Lajos

Uriszabo, 43
Temesvar, Il. Hirom Kkirdly u. 4 szém,

‘készilii a legdivatosabb 0ltonyoket, a
legkényesebb - izlésnek is megfelelden,

Postamunkakat is vallal! Szdlid arak !

Gelhermann Menyhért

Dentist — fogasz
Timisoara, IV. Kossuth |ajos u. 19. szam

mindennemi

Fogmunkak,

Fogpdtizsok 38
Kkaucsuk és aranyban!

hyoray

Timisoara, Il

Barany utca 18

G Telefon 10-68.

Ruha és  szbrmefestés, chemiai

vegytisztitd  intézet, kiilonlegesség

agytoll tlszmasbag (régx toll felfris-
sitése.

Alkalmi ajandékokat
legolcsobban beszerezhet
loan Dumoniu

Ords és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse)

; ha ,,Dolly“ krém, pu-
On SZeP lesz dert és s zeplovizet
hasznél, mely mindennemii szepl6t, majfol-
tot, mitesszert. stb. legrévidebb idén beliil
eltavolit. — Kaphatd :.

Roth Jend gydgyszertard-
ban Timisoara. Mechaila
(villamosmegélld.)

Polldk Herman

Kérpitos és paplankészitd
Timigoara IV. Hunyadi ut 6. sz.

Paplanok, Sezlongok,

specidlis Borbutorok |
készitése és javitdsa o,
szO0lid drak mellett] &

Vésnoki munkak:

Zaszloszegek
Sportérmek
Egyesiileti jelvények,
.Rézbélyegzok

Z o m 4 n ctablak
Rézajt6tabla

Legolcsébban késziilnek
Ekszerészeknek kiilon arjegyzék

Atelier de Gravara, Timisoara |

Piata Sf. Gheorge No 4.

(27—-36)

.l...nnn-n-b---l-.

« fovinka Somborac, Tlmlsuara-

. IV. Uri ucca 4. sz.

& Mindennemii divatkalapok raktaron, .
- olcsé drak mellett.  28-10 g

|zl 2\ 2\ Z)| 2\ Z\/]
A ROKA

!

A legjobb képes heti €lc~
lap. Ara 10 Lei, 4 dinar,
 2-50 ckor.

— Mindeniitt kaphaté. —

{4 [ 4 ‘ ‘
JMegvaltds
poloskairtészer -minden hdztartdsban

nélkiilézhetetlen. Kaphaté:

Weisz Antal
butoriizletében, II. Mérleg-utca 4 szam

On is meggy6z0dhet rola, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Mann cukrasznal kaphatok.
Timisoara, Il., Andrdsi ut 12.

 Stary Sandor

Url é= nédi cipész Gyarvaros,
F6 u. 39 sz. [volt Kész Péterné-féle
cipbiizlet]

Divatos cipék barmely fagonban a legkénye-
sebb igényeknek megfelelden. Polgari 4rak.
Javitasok soron kiviil. 40

Kubitz Frigyes

kérpitos- és diszit6miihelye
Gyarvaros, Harom kiraly u. 18 sz.
alatt, 43

Véllalok mindennemil kdrpitosmunkat, va-
lamint autéparnazasokat és karpitozésokat.

- Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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‘Szerkeszibsby és kiadGhivatal ;

Timisoara (Temesvar) Il kerillet

Fabrica, ‘Str. loan Maiorescu (Ba-
; rany-utca) 13. sz. -

Foly6szamlak: ;
‘Romaniaban: Magyar Alt. Hitel-
hank  fi6kjanal Timisoara

Csehoszlovakiaban :

Leszamitolo és Kozgazdasagi
bank r. t. fiokja, Kosice (Kassa)

i Jugoszlaviaban : y

Alt Hitelbank R T. Subotica,

(Szabadka) és ennek fidkja:
Senta — Zenfa

Eldfizetési 4rak Roménidban :

Egész évre —  — 050 le}
Fel évre — . — 480 let
Negyed évre — ' ' — 240 lej
Jugoslavidban 1/sévre 100 dinar
Csehoslovak. 60 c. kor.
Ausztridban a 10 silling
Németorszagb. 3 marka
Olaszorszagban |, 40 lira
Magyarorszagon ,, 9 pengd

peng
Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szam-
lainkra fizetend¢k be. Magyaror-
szagiak postan, utalvanyon kiild®
: ‘hetik be.
Egyes szam egész Romaniaban
20iei.Bucurestiben 25 1!
Jugoszldvidban 8 dinar, Cseh-
<& szlovakidban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Fészerkeszto :
DINNYES ARPAD

Felelds szerkesztd ;
BEN G Y

Miivészeti szerkesztd :
Sajé Sandor és Buttyan Vilus

Hirdetési 1arifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési qijak'velﬁre.fizetendék.
€8 mas kozlemények atvétele, reprodukaldsa és eléadgxsi:;s‘_;lgjq;ugq tilos és barmely &

Lapunkban megjelent novellak, - regények

OSZ
Irta: Gyéry Endre

— Kiilénés . . .

Egy o6réja, hogy oft iiltiink
egymés mellett egy padon.
El6ttiink a végielenbe kuszott
a rét, a selymes, puha rét,
sargalevelii 4gak meredeztek
hatunk mogott az égnek,
kacskaringésak, girbe-gorbék,
mint sok szomoru, kiabalo
kérdsjel.

Alkonyodott.

Elhalkultak a szinek, meg-
fakultak a moho rikitasok,
megnéttek a konturok, meg-
tisztultak a tavlatok, mintha
egy maés, egy uj, egy szebb
levés nyilt meg volna . elét-
Ott iltink egymaés
mellett szétlanul egy ordja s
most megszélalt :

— Kiilénés . . .

Halkan, mintegy sajat ma-
ganak mondta ki ezt a szot,
olyan 6nkéntelen hangos gon-
dolkozds volt ez, amit az
ember kimond, de nem var
ra vélaszt.

Nem is valaszoltam.

Hisz tudtam jél, mi az, ami
kilonss . . .

Tavasszal, amikor még a
rét tarka virdagokkal volt teli-
tizdelve s messzi rikitott a
buja fiitenger, amikor még a

llamban torvény szerint lesz biintetve,

falevelek nem sépadtak sar-
gére s a hegyvek fslott fiata-
lon, diadalmasan, szent fény-

ben t6rt el6 a nap — mi itt
tltiink ketten akkor is.

Emlékszem ... jol emlék-
szem. ..

Rézsaszint, selyemruha volt
rajta, apro korok voltak ra-
himezve és mindegyiknek a
kézepében egy rézsa ... oft
it mellettem, gyonyéri, for-
mas. lanyos térdei el6gémbo-
lyédtek a rovid kis szoknya
alol, keble tajan, finoman,
lagyan, alig észrevehetgen

 domborodni kezdeit a selyem,

ruganyos, ivelt domborodéas
volt ez... és a halmok ké-
zepe mint egy apro, kemény
kis bogy6 eléreszokott ... a
selyemruha simulva tapadt
formés kis testéhez, eléraj-

-zolt minden intim hajlast, 4r-

nyékot, vonalat... és a ru-
hakivagasban, a kombiné
csipkéje alatt derengé fény
kelt életre, vilagitott, foszfo-
reszkélt a bére, hofehér, tide,
érintetlen, hamvas bére . . .
€s egymaésra néztiink, tekinte-
tink remegve, végyva, kérve,
csékolva tapadt egymasba,
és kezem véletleniil odaért
az 6 kezéhez, megéreztem
vére, fiatal, forré vére elsza-
badult liiktetését. .. &s sze-
rettem volna magamhoz von-
ni, testemhez simulva éreznj

[

elpirult,

karcsu teste megijedt pihegé-
sét, ajkammal ezer téps, for-
rongd, buja csékot lehelni
tizben ég6, rubinvorss aj-
kaira ... de 6 hirtelen felug-
rott mellglem.

Egy-két lépést elére tett,
azutdn  béjos, természetes
megfeledkezéssel  folemelte
kissé szoknyajat és megiga-
zitotta harisnyakotéjét. A gom-
bolyii térdek folstt elgvillant
egy kis darabka comb, ru-
ganyos, izmos, erds " ivben
vastagodé6, selyemharisnyas
vég... és én — megremeg-
tem — szemeimet elhomé-
lyositotta a lelkesedés ma-
mora . .. néztem, néztem, az
apr6, finom ujjak iigyesen,
kecsesen babraltak a fesziilg
selymen, hirtelen megalltak...
megérezte, hogy nézem, fol-
kapta fejét, — tekintetiink ta-
lalkozott, ijedten Osszerezzent,
a szoknya rogtén
visszaesett a térdekre, gyor-
san elGresietett par lépést és
csak ugy, vissza sem for-
dulva, szemembe sem tudva
nézni, mondta halkan, szé-
gyenkezve, szemlesiitve -

— J6jjon . .. menjiink !

Emlékszem . .. j6l emlék-
sZem .

Folottiink 6sszezorrentek gu-
nyos rohogéssel a kopaszodo
galyak, keserii, szomoru zi
zegéssel sépadt, beteg leve

A - it © Fundatia pentru Scoald - BCU Clui-Napoca.
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lek hulltak lefelé, a réten bus,
Oszi szél santitott végig.

— Kilonos ... — mondta
6 mégegyszer és Osszebor-
zongott. Azutén hirtelen fel-
kelt és pér lépést tett eldre.

— Gyere ... menjiink...

Megéllt, hogy megvarjon.
Koézben folemelte a szoknya-
jat és megigazitotta a haris-
nyakotsjét. A térde plaszti-
kusan formés volt, a térde
alatti csodalatos hajlas kar-
csu ivben szaladt folfelé, mig-
nem beleveszett egy izgatd,

sejlelmes, miszlikus csipkés

fehérnemiitengerbe . . . csodés
volt ... vérlmegmozget6 . ..
végyatszito ... és én... ké-
zonyosen néztem el a feje
foltt - _

Az égen lessan usztak to-
va az utols6 rézsaszini fel-
hobarkék és a latohatéron
meglebbentek mégegyszerhal-
vanyan, fehéren, mint egy
indulé vonatablakbél szomo-
ruan felsiro, integeté habos
kis selyemzsebkendé . . .

WSO E DR EERY A DR EERBE NS AN

Brandstddter Kdroly erotikus novelldja :

EGY FERFIL, AKI SZERELMES

— Eredeti kézirat —

Mairia hercegnd még alig tizenhét
éves. Vajjon gondol-e mar férfira?
Sejt-e valamit, vagy taldn mar min-
dent tud ? Ugy képzelem, hogy &
lefekvés uidn azonnal elalszik. Tu-
dom, hogy érthetetlen, de én 6t tisz-
tabbnak, artatlanabbnak tartom, mint
a tobbi nOket. Maria hercegnd csak
annyit tud az agyrol, hogy sziiletni,
aludni és. meghalni szokds benne.
A Miria szemébd! sejtem ezt. Sen-
kinek sincsen olyan szeme, mint
neki. Minden nd szeme madst mond,
mint az Ové

Az egyik nb szeme azt mondja:
engem egy férfi nagyon szeret, a
csontjaim ropognak, mikor olel, te
nem is tudndl ugy szeretni

A mésik médst mond: van egy
kérdés, amelyre csak én tudom a
feleletet ; ha kitaldlod, hogy melyik
a kérdés, olyan feleletet kapsz t6lem,
hogy meghalsz a gydnyoriiségtol.

A Miria szeme nem ilyen, az 6
szeme azt mondja: ti titkoltok el6t-
tem valamit.

Nem a szeme a legszebb. Min-
dene szép. En nem hiszem, hogy
Maria hercegnd teste ugy €I, ugy
funkcional, mint mis nd, mas em-
beré.

Szeretném latni mdrvanyban, de
csak a fejét. Csak az arcat. Talan
tilne nekem. Pedig nem hiszem,
hogy le tudndm mintdzni. Nem Dbi-
zom benne, de nagyon szeretném

Egy nap Maria leesett a 16rél és

mozdulatlanul elteriilt. Felemeltem
konnyii, fiatal, meleg testét. Selyem-
ruha volt rajta, letéptem, Es “jobb
kezemmel, er0s @ szobraszujjaimmal
felszakitottam az ingét. Egészen fia-
tal a teste.

Mit tegyek - vele ? Letérdepeltem,
levettem a kalapjat, 6lemben volt a
feje. Néztem az arcat.

Felkaptam, futottam vele a kas-
télyba, de nem tudtam levenni sze-
memet az arcarol.

Most feinyitotta a szemét, rdm-
nézett.

Az 0 szeme ...
szeme.

Ujra eldjult. Vittem magammal.
Mellemen a feje Nem, nem tudom,
nem merem megcs6kolni. Méria her-
cegnd az én karjaim kozt.

A kastélyban elvették télem Ma-
riét.

Méria ~hercegnd

%*

Csak azt nem értem, hogy miért
nem cs6koltam meg akkor?

Mintdzni kezdtem Maria hercegnd
fejét. A karjaimban tartottam az
egész testét, de csak a fejére merek
gondolni.

Tobb mint egy hele dolgozom ezen
a kis fejen. A kezemben van a min-
taz6 fa, de masok iranyitjadk, nem
én dolgozom vele. Egy huszeszten-
dés tiszta fiu ldzasan, reszketve for-
malja Méria hercegné fitos, de még-
is nemes orrat, ontudatlan kicsi sz4-
jat, finom domboroddsu, barsonyos

4llat. Es egy harmincéves, romiott
fantdzidju férfi lefelé tolja. a mintazé
fat és sugja: Folytasd, hiszen csak
most, a nyaka utdn kovetkezik a
szépség. Hiszen tudod, lattad, mi
kovetkezik, a karjaid kozott volt.
Tudod, hogy a fej semmi a tobbihez
képest. Ne tagadd, lattad, nézted a
mellét, fogtad a karjat, érezted a
csipbjét, a combjat, a 1abat. Ne for-
dulj el, ne nézz folfelé. Tudod, hogy
milyen szépségek vannak lenn, a
nyaktol lefelé. :

De én a fejét, Maria hercegno fe-
jét akarom megmintazni. Egyébrol
nem tudok, egyebet nem akarok.
Nem akarom latni, nem akarok ra-
gondolni, nem_ akarom elképzelni.
Nem szabad. Ot nem szabad meg-
illetni.

Nagyon nehéz, nem birom. Csak
a fejét, kiilon, nem tudom -elkép-
zelni.

Hényszor elhatdroztam mér, hogy
abbahagyom, nem nyulok tobbé hoz-
za. Es mégis mindig ezt csindlom.
Reggelt6l estig, éjfélen tul dolgozom
rajta. A mintaz6fam leszokik a nyak
ala, a Maria véllara. Ez mar alava-
16s4g, tovdbb nem szabad. Miattam
pirul, szégyenkezik Maria! De nem
tudok ellentallani !

Eltértem a mintdzo6fat és eldobtam
darabjait.

* .

Mdria, isteni, aldott szép gyer-
mek! Hat ez a szerelem ? Szeretem
Maridt és 6 — hogy 6 mit érez,
arrdl fogalmam sincsen., Nem ugy
néz redm, mint masra, nem ugy be-
szél hozzam, mint méassal. Ez a sze-
relem ? Nem . ilyennek képzeltem.
Méria taldn még nem is tudja, hogy
mi a szerelem.

Igazdn nem tudom, hogv mi is
tesz olyan kimondhatatlan boldogga.
Hiszen Mériat eddig is szerettem.
De ma egyiitt voltam vele, egészen
kozel voltam hozz4, de alig mertem
1anézni. Ugy nem akartam ranézni,
ahogy a tobbi ndkre szokizm. Nem
akartam? Nem, nem mertem | Nem
is tudom, mitdl féltem, miér: lett az
a kis fehér lany olyan szentség el6t-
tem ? Eddig nem voit hitem, és most
van, Valldsom, van istenem, meny-
orszagom.

Be szép a vildg, be gyonyorli az
élet! Milyen j6, hogy er8s, egész-
stges, fiatal vagyok. .

A park egyik napos padjan tlok,
kortilottem pirosképti apr6 fiuk, la-
nyok kergetik egymast. Ezekbdl az
apr0, szdszke Janykakbol majd ru-
galmas testli, sugar sziizek lesznek |
A fiukbdi pedig széiesvailu, kemény

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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melll legények Es
szent tavasz, mikor egy-egy ilyen
legény 0sszecsap €gy sziizzel : uj,
apro, pirosképii gyerekek kertilnek
a parkba Ordkké fogunk éIni és
sohase lesz vége a vildgnak.

Eddig sohase volt még ilyen fisz.
ta gydnyoriiségem gyermekekber,
Fiatal lanyok pedig mindig elszomo-
ritottak. Aria gondoitam, hogy mas
fogja élvezni testiik nemes gyiimol-
csét. Mindig mas, nem én.

Most akarom, kivdnom, hogy min-
denki boldog legyen, a fold egyet-
len ritmusban reszket§ kozds r6-
zsadgya legyen a parz6 ifjusignak.
Es a lanykakon a fiuk dlelésére egy-
szerre felpattanjon féliett kincses-
kamrajuk érintetlen zérja és meg-
nyiljon, hogy befogadja az életet, a
boldogségot.

Méria, Aldott vagy te az asszonyok
kozott | Kiilénds, nem is tudom,
hogy milyen szine van Maria her-
cegnd szemének.

*

Szeretnék egyediil lenni Miridval,
pedig lehet, hogy még beszélni se
tudnék vele. Ugy nem beszélhetek
vele, mint a modeilekkel, miivész
nbkkel, vagy a tobbiekkel, maskép
pedig €n nem tudok beszélni. En
nem szilettem arra, hogy Maria
hercegndvel egyiitt legyek. Felesleges
félelem, kar gondolni is r4 : mi ket-
ten Mdridval sohase maradunk ma-
gunkra, Nem fogom megmondani
neki, hogy szeretem.

Milyen boldog, szerencsés embe-
rek is a koltok, egyetlen versben,
néhdny sor irdsban elmondhatnak
mindent, szépen, okosan. Szépen
beszélhetnek, mert nagyon sok szép
520 van és egy j6 verset minden
kolté tud irni. Nem Kell félnie, hogy
elsz6lja magit, hogy tdbbet mond,
mint amennyit szeretne, hiszen nyolc
vagy tizenkét sorba sek izetlenség,
vagy valami nagy ostobasag nem is
fér.

amikor eljon a

Szerencse, hogy a nagy kolt6k
rendszerint  magényos, tarsnélkiil
val6 emberek, ha nem igy volna,
Grizni kellene 6ket El kellene szige-
telni Gket a n6ktd!, mert nekiink, a
tobbi férfiaknak, csak a salak jutna,
vagy az eihasznilt, eldobott, meg-
unt holmi.

Szeretnék valami magasztosat al-
kotni, olyasmit, aminek csak egy
lelentése volna, ami méli4 volna
Mérighoz. Széval ugyse mondhatom
Meg neki, hogy szeretem. Nem,
mintha batorsdgom nem volna hoz-
4, hanem azért, mert nem tudom,

: : P TRIE N o e
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hogy mi fog kdvetkezni azutén. Hi-
Szen semmit se kivdnhatok én M4-
ria hercegnété), még ha mellette va-
gyok is, csak kétségbeejtd messzeség
van kozottiink. Pedig mind a ketten
fiatalok vagyunk, mind a ketten
éltink, 6 né, én meg férfi vagyok.
Es mégis, Oriiltség ra gondolni~ is.
Mdria nem né, hanem hercegné Ez
nagy, szomoru kiilonbség. En csak
férfi vagyok, 6 meg hercegné.

Mit is akarok én 16e ? Nem aka-
1ok én semmit, csak latni, hallani
akarom, csak kozel akarok lenni

hozza. 4

Méria modelt @it nekem. A nevels-
nbje kiséretében. Ot nap 6ta fart a
a kirdlysdgom. M4sfé] Ordig tart
mindegyik Napom, de egy-egy ilyen
masfél Ordért érdemes atélni egy
egész szomoru életet,

A kis szobor készen van, Mdria
pedig haza utazik holnap. Most va-
gyok utoljdra egyiitt vele. Isienem,
hat semmit sem tud kiolvasni a sze-
membdl Mdria, hit most mar vége
lesz mindennek?

Haligattam. Migrt beszéinék ezen
az utols6 szent napon ? Miria is
hallgat, de rajtam a szeme,

— Ugy-e, — mondta végre hal-
kan, — ugy.e, maga hisz istenben ?

— Igen, — feleltem lelkesedve,
meggybz6déssel, — hiszek, hiszek.

O, ha Méria sejtené, ki az. én Is-
tenem.

Méria lassan beszéit, a nevelénd
messze lt t6link és pem hallotta.

— En tudom, — kezdte és tej-
arca Kipirult, — ¢ép tudom, hogy
maga szeret. Ereztem, amikor a karw
jaiba vett és boldog 'voltam, Eres.
tem, mikor felemelt a 16 melil6l, érez-
tem, mikor magahoz szoritott, vitt,
szaladt velem. reztem, — folytatta
tgyre pirosabban, — mikor szét-
Szaggatta a ruhdimat és nagyon szé-
gyeltem magamat. Mindent éreztem,
csak nem tudtam megmozdulni. En
lattam magit és ugy vértam, szeret-
tem volna, hogy megcsokoljon . . .

n tudtam, hogy maga szeret en-
gem, hiszen én s szeretem magit,

Istenem ... nem dlmodom, igaz
lehet ez ? Méria beszélt most? Fsg
nekem mozdulatiany] kell itt llnom,
mikor &6, az én istenem, az én ki-
ralyn6ém itt van, €8y par lépésnyire
t0lem.

— En is szeretem
métli Méria.

— En kedvesem . . . Mdria, egyet.
len szerelmem . . kirdlyn6m , _ |

— Ne mondja meg." . én tudom,
hogy szeret... ne nézzen ugy, mert

magat — js.
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akkor oda kell mennem magéhoz . .,
ne nézzen ugy, hiszen a szememb6l
is megérti, kitaldlja. .. Mindenem ..
én tudom, hogy szeret,

Es nem mehetek hozz4, nem odlel-
hetem magamhoz, nem borulhatok
a labai elé. Milyen isteni boldogsag,
az én szerelmem fette pirossa Méria
hofehér arcat . . Litom, 6 is épp
ugy remeg, mint én ... szeret, mint
ahogy én szeretem 6t) Ez' nem is
lehet valéség !

— En a hét végen megyek csak
haza, de mi azért nem szakadunk el
egymastol . . . Apat megkérem, hogy
csindltasson  szobrot édesanyamrdl
magdval. Ugye, eljon ? Nagyon bol-
dogok lesziink. De vigyazni kell 4m !
Ugye, nem mondja meg senkinek ?

— Nem, egyetlenem, senkinek ezen
a vilagon,

— Nagyon 6 lesz. Most dolgoz-
z€k, hogy ha bejon  valaki, lassa,
hogy dolgozik. Vagy mér készen
van? Azért csak csindlja tovabb,
nem akarom, hogy mar elmenjen,

Igazén, Miria beszé| igy hozzdm ?

— Mondja, — kezdte ujra, aka-
dozva, — ugy-e, szerelemmel szeret
engem ? .

— Igen, kirdlyn6ém, szerelemmel ;
hat maskép is lehet ? Tudja az én
Méridm, hogy mi a szerelem ?

— Igen, én tudom. Tudom, ho
nemcsak szerelemmel lehet szeretni.
En tudom, még nem mondtam meg
senkinek, tavaly Ota, a mult tavasz
6ta tudom. ..

*

— Borzaszt6 volt, még most is resz-
ketek, ha ragondolok. Nem tudja
senki. Most, magéanak eilmondom,
maganak mindent el tudok mondani,
A parkon tul toriént, az erdében.

Vendégek voltak, sokat szaladgéltunk,
nagyon kiférasztottak. Mikor elmen-
tek, estefelé volt mar, én bementem
az erddbe és hanyatt fekiidtem a kis
tisztason Olyan j6 volt pihenni, néz-
ni az eget. Meg akartam nézni a
csillagokat. Gondolkoztam &s any-
nyira el voltam merillve, hogy nem
vettem észre azt az embert, aki az
erd6 szélérdl felém jott. Csak mikor
maér mellettem allott, csak akkor |4t~
tam meg. Kérdezte, hogy merre van
a varosba vezetd uf, ugy fekve meg-
mutattam neki. Azutdn mondta, hogy
faradt, hogy reggel 6ta utban van,
Mondtam, hogy szabad neki is letilni.
Letilt egészen kbzel, mellém, En ugy
gondoltam, de j6 ruh4ban volt, nem
sz6ltam semmit. Hanem & azutan
beszélni kezdett, mindenféle furcsa
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becézd neveket adott nekem €s egyre
kozelebb huzédott hozzdm. Fel akar-
tam kelni, de 6 kért, mondia, hogy
ne féljek, nem akar 6 bantani, hi
szen O szeret. Nem keltem fel, nem
.akartam, hogy lassa, higyje, hogy
félek, pedig nagyon féltem. Es ak-
kor egészen hozzadm jott, megfogta
a karomat, de én elloktem a kezét.
Akkor megint mondta, hogy szeret,
.mellém, ramfekadt, én sikoltani, ki
Altani akartam, de nem tudtam.

szét akarta fesziteni a 1abamat, Nem
.engedtem, iini kezdtem, de O erf-
sebb voit. Erre én mind a két ke-
zemmel megfogtam a nyakat, szori-
tani kezdtem. Nagyon vékony nyaka
voit, ugy szoritottam, ahogy csak
birtam, Csunya volt a szeme. Nagyon
szoritottam, éreztem, hogy lassan le-
veszi rélam a Kezeit, fel akarta emel-
m a fejét, de én nem engedtem.
Ereziem, mikor kalimpalt a kezével,
megrugta durva csizmajaval a laba-
mat, de én csak szoritoltam a nya
kat, ahogy csak~ birtam. Lefordult
rélam, lihegett, kapkodott a kezével,
de én nem engedtem el. A végeén
azutan csak fekiidt, nem mozdult
meg, a karjaim fajiak, a kezemet
alig wdtam levenni a nyakardl, ugy
el volt zsibbadva a kezem. Felugrot-
tam. A szoknyam el voll szakadva
két helyen, a hajam is kuszalt volt,
de én nem bantam semmit, csak
futottam ki az erddbdl, at a parkon
a kastélyba, a szobamba és magamra
zartam az ajtét. Az 4gyra dobtam
magam, akkor mar tudtam, hogy
mit_akart az az ember. Borzaszté
volt. Akkor meg eszembe jutoit, hogy
hatha megfojtottam, megditem! Apa-
nak nem mertem szoini. Hamar le-
fekiidtem, féltem, mindenki megiatja
rajtam, hogy gyilkos vagyok. Egész
éjjel hanykolodtam az agyamban.
Csak hajnalban aludtam el. Reggel
azutdn megludtam, hogy a segéd-
erdész talalta meg meég az éjszaka,
nem halt meg, csak el volt ajulva.
Magéhoz téritették. Borzaszid volt.

Okolbe szoritott kézzel haligattam
a felizgald mesét.

— Ugy e, maga nem ugy szeret?
Ugye, szerelemmel szeret, mint én
magal?

— lgen, imadlak, szerelemmel,
ahogy n6t még nem szerettek ...
*

Ember 0ssze nem mérheti magat
velem, olyan boldog vagyok.

Isten tudja, mennyi ideig kobo-
roitam az uccakon. Visszaidéztem az
emiékezetembs Maria angyali arcat,

minden szavat. Hihetetlen, Maria
szeret engeim, enge, szeret,

A fouton jovok vissza a varosba.
Temérdek nép jar, jon velem szem
be, de én senkit se latok. Egyszerre
valaki megfogja a karomat. A kis
Vilma.

— Gyer, velem kell jpnndd! Meg-
fogtalak, nem engediek el!

Es vitt magaval. Vilma nagyon
kedves kis nd, két szép eszlendot
toltottiink egyiitt,

Kedves, intim kis fészek. Vilma a
szamovar ala gyujt, elttinik és par
perc mulva el6jon. Kigyulladnak az
izzokorték és latom, hogy Vima
szebb, teltebb, mint valaha Vilagos:
kék batisztpongyola ven rajta, majd-
nem olyan, mint Méanan.

— Most pedig iilj ide mellém. L4
tod, az én szivem még nem hiilt ki,
még mindig érted ver. A képed is
ott van az ir6asztal folott.

Nyakam koré fonta puha karjait.
Négy h nap oOta eldsz0r simul hoz-
zam egy fiatal, meleg ndi test. Na-
gyon jol esik. Nagyon formalt kis
melie volt, éreziem, :

Teaziunk., Szép lehet Vilma mez-
telenil ... a kis melle . . .

Vilma felidézte a sok régi bolond-
sagot. Sokat kacagtunk. Egyre koze-

lebb jutottunk egymashoz.

Most, mikor ujra Ontdtt tedi, mi-
kor felallt, ugy fesziilt meg testén a
ruha, mintha csak Méria allott vol-
na mellettem. Az alakja is olyan.

Magamhoz vontam, cstkoltam

Szépen vetkezni sok n6 tud, de
ahogy Vilma csinaita, az mar nemes
miivészet. Az agybol gydnyorkddiem
benne.

— Ha tudnad, — mondta, — hogy
milyen boldog vagyok, hogy rad ta-
laltam,

Egészen meztelentil allt a villany
fényében az dgyam elott. Mily fiatal,
tide, érintetien! Folemeli karjait és
lebontja hajadl Vékony aranylancra
vannak fiizve széles hajtii. ..

— Eu talaliam ki, kiilonben min-
dennap elveszteném &kei, olyan ru-
galmas a hajam.

— Mondd, Vilma, hogy letiél e
ilyen szép ?

- A féndk ur kezdte. Tizennégy
éves voltam és egy nagymintdju koc-
kas szovetbluzt vettem. EI6l szlik
volt egy kissé. Attél kezdve, hogy
ezt a bluzt felvettem, nem volt bé-
kém se az utcan, se az lizletben,
sem ofthon. A férfivevbk nehezen
mentek el, a segédek mindig fogdos-
tak, az uccén egyre szolitgallak, ki-

sértek a férfiak. Anyam vert és szi-
dott; Mondta, hogy legyen eszem.
Volt is. A f6varosba készlilt a fo-
nok ur. Egy eziist Orat igért, ha vele
megyek. De nem volt szerencséje.
A masodik allomason tévedésbdl egy
elsBosztalyu kupéba nyitottam be,
egy képviseldhdz. A fovarosban egy
fiatal plispok vett pértfogasba. Az-
uian ioit egy bankigazgaid, meg egy
miniszter.

Hozzém bujt az agyba.

— Jobban szeretnéd, ha Maria
iilne igy az 4gyadon? Mondd, me-
lyikiink szebb ? 4

SRR N, T

— Mondd, ugye szebb vagyok a
miléi Vénusznal? Tetszik neked az
a vastag asszony?

— Nem, csak te tetszel... Min-
denkinél szebb vagy..

— Ugy e, senkit sem fogadnal
most el helyettem az agyadba ?

Vilma bugott, hozzdm tapadt, az
tlemben volt.

Vilma ... Méria ... nem tudok kii-
lonbséget tenni___ Az agyon feksziink.
Oriilt vagyok... hisz ez Vilmal__.
Nem, Maria, Maria !._.

. Te._ te__. istepi férfi vagy...
ilyen sohase voltdl. L te._. e

Nem Méria, ez egy mds nd, és
&n'_ alavalo vagyok. Ma tettem ez,
éppen ma. Ez, ilyen az én szerel-
men.

Undorodom magamtol.

e ————————

A legjobb gazdasszony.

Egy vilagjaro meséli a klubban.

— Uraim, a legjobb gazdasszony,
akit valaha ismertem, az az én any6-
som volt.

— Na?

— Afrikdban megeiték szegényta
kannibalok és mikor mar benn volt
a fazékban, elhald hangon igy szolt:
ne felejtsenek el kérem ramtenni sot,
paprikat és hagymat. :

JIRIS”

Parfiiméria, Timigoara,Il. Héaromkir.u,13

Parfiimok, kolnivizek, szappanok,
puderek és mindennemii kos-
metikai cikkek a legna-
gyobb vélasztékban,
olcso, versenyképes
arakon kaphatok.

TEGYEN EGY PROBAREN. ELEST

Tulajdonos :
Reismann Sandor
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- FEredeti kézirat —

A cigény tancolialta a b6got,
patlogtalta rajla a hurokat, az egész
panda eszeveszetten forgatta a ka-
véhaz kézepén betyvarkodo embe-
reket. Dunaj vidéki, mulaiség volt.
Az asszonyok izzadtak, a leanyok
kissé italosan mar nem velték
észre, hogy a gavallérok gvéavan
és batrabban az asztal alalt at-
kiildik hozzajuk a labaikat. A ga-
bonakereskedd maga koré nézett,
ovalosan halratolla a székét és
odasemfordalt a kasszéhoz. Sok-
szinii likérok, velencei tivegek,
eziistos talcak kazott ott (lt a kasz-
szirnd. A gabonaligyndk csdaszér-
szakallas arca vorosen mosolygoltt.
A kasszirné visszamosolygott és
aztan figyelmesen mondta:

— Jol mulat ma, Taussig ur?

A gabonatgynok rakényokolt a
kasszdra, szurdés, barna szemeit
szuggerélva raemelte a lednyra és
gyorsan, lelkesedve mondta :

— [tt jobban érzem magam ..

A kasszirné felnevetett :

— Igen, mest viccet csinal... Ez
maguknak kiilon mulatsag.. Ezért
jott ide .-

A kasszirnd konyakot 6ntott,
ittak, ujra ittak, a kasszirné erésen
megnézte a részeg é€s aléazatos

- Taussigot és hangosan mondta:

— lgen, az az asztal kiildte most
magét ide... Hogy lassak a nagy-
sagak, a kisasszonyok, hogyan
kurizalnak egy kasszirnének .. Hat
mi vagyok én? Mutogatni valé

vagyok én?.. Vagyok én olyan

j6 csaladbol valé, mint azok.-. Az
én apén tervényszéki biré volt, az
anydm pedig nemes asszony...
azért, hogy most itt vagyok, azért,
mert kasszirn6 vagyok 7... Nézze
csak a Virag urat, maskor mindig
itt log a kassza koriil és teszi a
szépet, most pedig oft il a Freisz
kisasszonyok mellett és majd bele
buvik az Ida kisasszonyba és erre
se mer nézni.. Szégyelli, hogy
ismer-...

De a gabenaiigynok lusta moz-
dulattal megsimogatta csészarsza-
kallat, mémorosan asitott, a nyitott
szajaba szomjasan ontétte a ko
nyakot és éhes ujakkal megfogta
a kasszirné kezét:

— De rélam nem mondhatja.

Aztan sietve, sugva mondta:

— Annus . . Most f6lmegyek ma-
géhoz ..

A kasszirné kivonta a kezét a
gabonatigynok kezébél és biza-
kodottan, nevetve mondta:

— Hat még mit nem_.. Majd
mindjart itten .. lgvon Taussig ur
konyakot .. i

Taussig  keseriien elréantotla a
szajat és ivott, kaba fejét szomo-
ruan lehorgasztotta és egy kis csénd
utan félemelte az arcat; kutya-
félénkséggel konyorgott a két sarga,
részeg szeme. Lrélkddve nyogte :

— Annus, ne legyen rossz...
Joji6n most mindjart.. Nem me-
rek hazamenni  Mindjart gyerek
lesz bel6le ... Mar hat gyermekem
van és hidba vigyaztam.. hidba
vigvaztam ... Annus... ne legven
rossz.. Maganak mindegy -

A holgyek folkeliek az asztal
mellél. A gavallérok bokolo meg-
hajlassal a karjukat nvujtottak és
a mamoros asszonyok, a csiklan-
dés leanyok lomhan kivontattak
magukat a kavéhazbol. Taussig
egyediil maradt a kavéhazban,
makacsul bémult az el6tte pirulé
kasszirnére, a kovérkés kavés mo-
solyosan siirgott és forgott korii-
lottitk és pezsgét bontott. A forra-
désos arcu f6hadnagy megjelent
a kavéhazajtéban. Megéllt, a sze-
mével intett a kavésnak, aztén a
kasszirnének és Annus végighuzta
meleg tenyerét a Taussig szemein,
a boglyas cséaszarszakéllan, bele-
nevetgélt a fiilébe, a kavés Taussig
mellé ult, koccintott vele s a kasz-
szirn6 surranva folszaladt az eme-
letre. A f6hadhagy csorégve utdna
futott, a szebaban megnézték egy-
mast. A f6hadnagy mérgelédatt,
unoitan dobta az agyra sapkajat,
a kardjat, a zubbonyat és dor-
mogve karomkodott :

— A fréanya vigye el... a franya
vigye el ..

Leiilt a székre, fujt, lehajtotta
befutott fejét,” a kasszirné folran-
gatta : ;

— (Csak gyorsan... gyorsan. ..
vérnak odalenn. ..

Marcona karok kozott engedel-
mesen fekiidt a leany, megzavart
fejét jobbra-balra mozditotta a par-
nan, a szeme nézte a plafondot,
rebbenés nélkiill csudalkozott a
tekintete ... egy kovér pék halét
bocsajtott ala a magassagbhél és
fol és ala sétalt a remegés uta-
kon, a f6hadnagy értelmetlenség-

gel gagyogott, buta egyformasaggal
diinnyogott -— Annus megragadta
a [6hadnagy vallait. Folemelte a
katonalisztel, rémiildozve rakialtott:

— Nincs magénak semmibaja?...
A katonatiszteknek mindig van.. .
Azok 6sszemennek mindenkivel...

A féhadnagy dithosen ramordult:

— A frénya...

Es vad erével . leszoritotta a
leanyt. A kasszirné verekedni kez-
dett, elgydngiilt, megriadt eszébol
részegen mar kilégtak a rémek, a
teste - engedelmeskedett, a szive
sirt és ny6szorgott :

-— F6hadnagy ur, nincs magéa-
nak semmi baja?... Olyan rossz
baja, amitél elrohad az ember. ..
En meg6lém magam, ha megkapom -
valakitél . . . Fé6hadnagy ur...

Taussig tirelmetlenkedett, a mo-
solygés kavés megnyugtattia :

— Mindjart jon ... Leszamol a
konyhaban ...

Pezsg6t ontott, megprobalt a jé
aratasrol beszélni a gabonatigynok-
kel, de Taussig nyugtalankodott,
kovetelte a kasszirnét és nem tit-
kolta el a gondolatat :

— Azért van itt...
jon velem 7. ..
neki...

A sok ital foluszott Taussig fe-
jébe, még az elébb indulattal moz-
dult, idegesen a konyha felé for-
dult, de aztan nehezedett és lassan,
busan lekonyult, Taussig méla el-
gondolkozéassal onmagaval beszél-
getett :

— Reészeg diszno ... Egy zsidé
ember és ennyit iszik... Pfuj...
Mért nem mégysz haza ?... Félsz
a lgyerektél... a hetedik gyerek-
tol ...

Taussig folemelte a nehéz ke-
zét, megfogta a kavés karjat, a
horgasztott feje ferdére hajolt és
motyogva kérdezgette :

— Hogy tudta?... Hogy vigya-
zott... Nincs gyereke, egyse...
nincs hat gyereke... Megesznek...

Taussig folnevetett, bambén vi--
démodott®

— En is vigyaztam... vigyaztam...
Minden évszer utan biztosan jott
egy gyerek ...

A kasszirn6 letamolygott az eme-
letr6l, almélkodva meg-megéllt a
lépcs6kon, két kinyilé kar elkapta:
a derekat. A gavallér Virag allt
elétte, mosolygott, de a monoklija
alatt haragudett a tekintete :

----- Ezek a stiblik ... Mindig utunk-
ba éllnak... Es provokalni se mer-
juk 6ket...

Virag folnvalabolta a leanyt, fol-

Mért nem
Parancsolja meg
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vonszolta magaval az emeletre,
Annus cipeltette magét és ingeriilve
szolt ra a gavallérra :

— Minek jon utdnam. Menjen
vissza a Freisz kisasszonyokhoz...
az Ida kisasszenyhoz...

Virag nevetgélt, kéjeket kanalazo
mozdulatokkal folteritette maganak
a leanyt és szuszogva, italosan
magyarazkodott : -

— Mindent lehet vele... csak
azt nem... Mindjart hazassag lenne
beléle . . .

Forgatta, emelte a lednyt, mo-
rogva maéamorosodott.

— Olyan a karja mint a magéaé...
Olyan a melle, mint a magaé. ..
Olyan a szaga... Most csékol-
jon... Most szoritsa a nyakamat.. .
Ida... édes. ..

A kévés megszidta Annust, ami-
kor eléjitk tantorgott és igazat adott
Taussignak :

— Ez nem jarja kisasszony ...
Taussig ur itt var, Taussig ur a
mi legfinomabb vendégiink ... A
konyhat reggel is rendbe hoz-
hatna...

A kavés folkelt az asztal mellsl,
kévérkés csipbjére visszarangatta
a lecsuszott nadrégjat, aztan a
kasszirns mellé perdiilt, belesugott
valamit a fillébe és magukra hagyta
a hajnali embereket. A kasszirng
faradtan, tikkadtan ivott, Taussig
csak éppen fogta a poharat, légott
a feje és mint a beteg a tenger mel-
lett, bambén elmerengett. A kasz-
szirné ekkorra, amidén az éjszaka
komorsadga maér fslderiil és a reg-
geli vildgossagok még szeliden fel-
tinedeznek, ellagyult és odafenn
a szobéban, szivesen és 6szintén
megolelte a gabonaiigynskét :

"— Taussig ur, én szeretem ma-
gat. ..

Taussig csaszarszakalla nesze-
léssel susogott a leany ‘mellén és
rezignéltan morgott :

— Megesznek... Hat gyerek. ..
Megesznek...

Termetes testét rafonta a leanyra,
Annus visszasuttogta

— Szeretem... szeretem. ..

— A csalddos embertsl nem
felek . ..

Annust megunta a véros. A ka-
vés figyelt a publikuméra, hogy
a kassza-trénusban kellemes vélta-
kozassal, uj leanyok ingerked-
jenek. '

Annus falura keriilt, kiszorult a
vérosbél, a 'kavéhazi ligynék is-
merte a nagyszerii tulajdonségait
és a biztosabb lokalitasbél kiso-
dorta a vadultabb tajékokra, ahol

a szikkadt [sldek és a szikkadt

emberek tehetetlen szomjaznak,
ahol egy tigyes és elvetemiilt leany,
ha okosan koriilnéz, szépecskén
megél. A nagy parasztkdzségben
azért béven voltak urak, a renge-
teg gyartelep elinditotta a hivatal-
nokrajokat.

Annus félpiperézve iilt a kasz-
szdban, unott arcdn egyforman
mosolygott a derii és szorakozot-
tan megbamulta a pipaz6 gazdékat,
kis kezeivel rendezgette az adagos
cukroka, boros poharakba szor-
gosan fréccsentette a szifonokat,
csupa érdekl6déssel odanézetlt, ha
a teleprdl bejottek az urak, vida-
modtak, z6ld iivegekbe j6 savanyu
bort hozattak és dalolni kezdtek.
Annus el6rehajolt a kasszaban,
zavartalanul mosolygott, a szeme
sugarat  kacérosan rakiildte az
egyik legényre, folrantoita 6ket a
helyiikr6l és azok elindultak, a
kasszénal megalltak, raakaszkod-
tak a parkényra s izgatottan, bo-
londosan diilt belslitkk a beszéd.
Egy képcds emberke megint csak
azt mondta :

~— Fuj... ez a piszkos falu ...
nem lat itt az 'ember mast, mint
tehenet, disznét és parasziot . ..
Ha én tudtam volna... ha én
Pesten &llast kaptam wvolna. ..
Harminc kérvényt irtam ... Ha
én vérni tudtam 'volna... Megsl
az unalom... Milyen mas az.
Pesten lenni... -

Annus' lélekismer6 volt és senki
sem latta az & titkos kezét, amint
halkan félemelte és megcirogatta
vele a képcés ember pesti szivét:

— Bizony, nincs tobb olvan
véros. Milyen més az példaul az
erzsébet-téri kioszkban uzsonnazni,
sz6l a katonabanda és az asszo-
nyok mind kokettalnak . ..

A képcos ember fujt egyet, az
emlékezés nagyon felmelegithette
az eszét, mert legénykedve, hir-
telen mondta :

— Hja, ‘a pesti asszonyok.. .
Hogy értik az embert. Csak mu-
tattam a lapot, a panamam alol
rdjuk sanditottam és kész volt az
tizlet...

A kopcds ember elbamészkodott,
fujt megint és rezignaltan mondta:

— Az egyik még ide is ir le-
velet . ..

Egy vorés haju ifju cséndben
gubbasztott a kasszaparkényon,
felkonyokolve hallgatta a kasszirng
és a kolléga beszélgetését, piros
fejét emelgette, mereven folemelte

és tirelmetleniil, de ahitatosan
mondta : ;

— Husvétra folmegyek. ..

kasszirné mosolygott, kis ke-
zét odacsusztatta a véréshaju ke-
zéhez és érzelmeskedve kérte:
. — Vigyen magéaval, Fekete ur...
En is unom itt magam... Ha ma-
guk nem volnanak itten... De ré-
gen nem voltam a Folies Caprice-
ben, a Févéarosi Orfeumban...

Uj emberek  acsorogtak a kassza
koril, bort hoztak a kollégéknak,
egy vasfejii, nehéz szemoldokii
korhely ravigyorgott Annusra, po-
harat nvuijtott felgje és szilajon,
kedveskedve mondta: -

Na, igval te is...

A voréshaju ivett, kigyult a
szeme, a haja, az arcbére és a
halas szive, boldogan mondta :

— Danolja-e még Baumann ?:
»Nézze meg csak Budapestet éijel,
Tele van az nétaval, zenével, Csat-
tan a csok, pezsgds tiveg durran,
Pénz van elég, soh’se kérdik hon-
nan ; Mindenfelé szép lany, virag-
illat. S mig az éj tart. s ragyog
fenn egy csillag, Talalkozhalsz
akarhany gyokérrel, Egész mast
lat, egész mast lat, Ki megnézi
Budapestet éjjel .. .«

Annus pezsgét rendelt. A vas-
fejii megvadulva ujjongott :

— Azt, azt... Szlapaljunk, ba-
bam. ..

De a tobbiek ellenkeztek, a har-
cos Annus sietve végigvitte ' ciro-
gatd macska-fejét az emberek ar-
can, titkokat sugdosott a fiilitkbe,
de a hivatalnokok makacskodtak
és visszasugtak, kikialtottak :

— Ma még Tiindér Illonaval
Qe
— Vasérnap alhatunk...

Valakinek a hangja félésen meg-
bolygatta a cséndet :

— Kisasszonyka. ..

Annus megrezzent, egy grimasz-
szal rendbehozta az arcat és mo-
solyogva a kassza mellé nézett.
Fényes szemekre esett 14 a tekin-
tete. Annus mosolygott, nyajasan
leszolt :

— N Kanfor wur. ..
csondben. . . ,

Szép szal ember magasodott 5l
a kasszasarokban, spricceres po-
harat tanacstalanul tartotta a ke-
zében, komoly arcat megszégyeni-
tette a pir, férfias vonalu bajusza
most csufolédva konyult be a sza-
jéba, az er6s, pompas ember bé-
nan rendezgette a labait, amig az
Annus réd nem széli :

— De jojjon koézelebb. ..

Na, de ilyen
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Es kacagott...
— Nem fogom megenni... Be-
szélgetiink...

A kantor  odabotlott a kassza-

hoz. Ingeriilten, idegesen szolt :

— Iin nem tudok beszéigetni...
Mint ezek az urak... En mindig
falun éltem ... és itt se szoktam
beszélgetni...

Annus szeliden mosolygott, lopva
megnézte az er6s ember szobros
véllait, a sotétvoros tomzsi nyakat,
az iinnepélyes arcat és nevetgélve
mondta :

— Majd én segitem... Majd én
kérdezem, maga meg valaszoljon...
Egy par napja este is latom a' ka-
véhazban...

A kantor arcara rafutott a vér,
zavarodottan mondta :

— lIgen. ..

Annus j6 akart lenni, meleg, fi-
nom ujjaival megérintette a férfi
kezét : b

— Hallottam, hogy a kantor ur‘

nagyon szépen énekel...

A nagy ember gyavén és szom-
jasan kapta el a szét, sietve be-
szélt :

— Azért hoztak most ide... Es
azzal se torédtek, hogy méar nagy
a csaldadom... Csakhogy észrevet-
ték mar, hogy mit tudok... Istentsl
elhagyott kis kozségekben kellett
éldegélnem... De itt nagyon meg-
vagyok elégedve... J6jjon el kisasz-
szonvka egyszer a teplomunkba...

Annus komolyvkodva mondta:

— De én rémai katholikus va-
gyok...’

A kéntor megfontoltan, ceremo-

nidsan valaszolt:

— De egy az Isten... Es az Ur
hajlékdban mindenki kedves, aki
istenféls. ..

Meghitt csond keletkezett, oda-
kilnn mar héamlott az éjszaka,
derengé vilagossagok ébredeztek,
érett élet szagossagat hintazték a
nyéari fuvalmak. A kantor batran
belenézett Anna kivancsi szemeibe
és egy kicsit béanatosan, de na-
gyon [neghatottan beszélt:

— En még nem beszéltem soha
pesti kisasszonnyal... Néha, mikor
dgyba megyek, lecsukom a sze-
memet és valami olyan szép, olyan
nagy vérost latok magam elétt,

ogy a szivem dobogasats!l alig
tudok lélekzeni... Maga az els6
pesti kisasszonv, akivel életemben
elészor beszélek. ..

Annus csudalkezva mosolygott,
frissen nézegette a nagy darab em-
bert és amikor a kantor hirtelen

szaval veszitve elhallgatott, meleg
ujjaival megfogta a férfi kezét,
megkulcsolta azt és halkan fél-
emelkedett a kasszaban. Maga
felé vonta a kantort. Ekkor, ajtatos
énekléssel megesendiilt a hajnali
harang. Csendilt és dalolt, ‘a
a hangja tiszta volt, mint a haj-
nali harmat és deriilt, mint a fol-
viharzé szivek elesondesedése. A
kantor titokzatosan megnémult, a
koemoly arca elamult és félszegen,
birkézva kivonta a kezét Annus
kezébél, csendesen eltolta magétél
a leanyt és a szemét rejtve a meg-
alazé vilagossagtsl, lehajolt fovel
kiment a kavéhazbél.

A rejtelmes véletlen néha még
kimélte Annust, a legtobb vélteza-

_tos dolga véasar napjan volt. Fold-

szagu emberek folétte megrazkod-
tak, de valahol a mezén bolon-
dultak, rengé faru birkak az eszitk-
ben folagaskodtak és mély dérmo-
géssel, megmarcangoltdk Annus
engedelmes testét. Utdna részegek
és csondesek voltak, Annus be-
szélgetetlt :

~ Na... na... Maga csak akkor
megy ledanyhoz, ha vasarra jon?...

Annus viharallo teste lerazta
magéarél a jovevényeket, mint a
buzogé fa a lebagyadt leveleket.
Szombat estére uj akarattal, pan-
célos csipékkel varta a telep fél-
vonulasat. Annus magasabban iilt,
mint a kassza trénusaban. A kasz-
szirn6 zarandokolt, {6l a széallodaba,
le a kdavéhazba. Hempergé férfiak
réfontdk Annus derekara az éhes
6romeiket, Annus kialtott :

' — Mindjart. .

— Mindjart ...

Az ajton zérogtek. Zorogtek és
zorogtek. Nyitodott, csukodott a
takaré, ajté. Nyugtalan ujjak éj-
szakarél hajnalra oklésen gérbiil-
tek és megvadulva dérémboltek,

Annus szolgalt, kitarult, valaki uga- -

tésan orult a megtalalt gyényorok
folott és dalosan ébégatta:

— ‘Csattan a csok, pezsg6s tiveg
durran, Pénz van elég, soh’se kér-
dik honnan...

Annus teste megnyult, az ajtén

~déngve doboltak az 8klok, Annus
“teste rengetegre megnétt, olyan

volt, mint egy orszagut, melyen a
nagy marche végigvonul... Annus
magéra maradt. Esett, nehéz f6vel,
roggyano labakkal kitdmolygott az
erkélyre. Hajnali vilagossag kegyel-
mesen csOndesitette a meghajszolt
testét. Leiilt, kaba figyelmetlenség-
gel a szemét mereszigette és meg-
bédmulta a semmit mutogaté bizony-

talansagot. Kedves hajnali fuval-
mak emelgették az ingét, Annus
csiklandos borzongassal atfogta a
mellét. A révedezé. szeme bele-
nézett az ingébe, Annus szeme
szornyli nagyra tagult. Halovany,
krajcaros pirosas foltok rajzolédtak
a mellén, a véllain, a derekan.
Annus rameredt a mellére, a val-
laira, a derekara és a teste fol-
tancolt a székrol. Aztan roskadas-
hoz kototten, csondesen vissza-
omlott, Annus elsuttogta:

— Jézus, Maria, Szent Jézsef.

Bénan kuporogva, nem mozdult
Annus. Hajnali cséndben, 6nmaga
tarsasagaban, mire tud gondolni
egy leteritett, beszennyezett kasz-
szirn6 7 [smerjitk mi azt a szomoru-
sagol, mely egy barbarul nevelt,
pogany némber jeges szivébe egy-
szer betér? Folkavarog el6tte az
a fortelmes élet, amelyen isteni
kezek, kibérelt néstényeket végig-
tiznek a himfalkdk kozott, egészen
a megrémiilésig? Annus hékélve,
nyomorodottan iilt és a szegény,
faradt esze birkézott a kifiirkész-
hetetlen gondolatokkal. Megmoz-
dult. Lassan félemelkedett, a haj-
nali szellé kacérosan racsavarta
testére az ingét. Annus el6reba-
mult, atment a céltalan tekintete
a dombokon, a messzi hegyeken
és meglokte valami a mellét, hogy
belérendiilt a teste, hogy kiszakadt
belsle a zokogas. Nehéz konnyek
mostdk az arcat és nem hajtotta
le a fejét, keménykedve megallt,
eszelgsen kiabalt:

— Na gyertek... gyertek... Nem
volt még elég... Még van csok az
ajkamon, még elbirja a testem, ha
ram tehenkedtek... Mozdulj Czéke,
mozdulj Illény, mozdulj Nagyszal,
mozdulj hatar, mozdulj tanya...
var benneteket Annus... itt a haj-
nalban... a szerelemre végyva...
Haljon meg az asszony és csal-
jatok meg velem... hasadjon meg
a szive a lanynak és csaljatok
meg velem... Gyertek, gyertek...
Csizméas parasztok, foldbirtokes
urak, finom gavallérok, gigerlis
katonatisztek... Gyertek... Gyertek...
A kasszirné azért van itten... Aki-
nek kellés van a nyelvén, fakassza
fol a kasszirné szajaban, akinek
genny van a vérében, spriccelje at
a kasszirné vérébe ... Gyertek . ..
Gyertek... Minden gonosz fajzat...
Jojjon ki rajtatok a rohadas, ami-
kor odahaza rahajoltok az asz-
szonyra... lepje be a seb a szajar
tokat, a hasatokat, amikor elészo-
bujtok 6ssze a menyasszonnyal...
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Annus nyitott ajkarél elfogytak a
szavak, a szemébsi kiszaradtak a
konnyek, remegbs teste lezokkent a
székre. Pihegve, tudatlanul nézte a
virradast.. Ldgy hajnali harangsz6
csendiilt. Lejtds hegyi uton jott a
Kkéntor, Virdg volt a kezében, bana-
108 volt a jardsa, szép komoly arcét
emelgette, az erkélyt nézegette. An-
mus felszdkkent a helyér6l, 6rjongd
‘tekintetét rakiildte a kantorra és
folrantotta maga mellé a virdgos
embert. A kédntor eifult, esetlenkedett
€s eldblt és boldog kétségbeeséssel
«dadogta :

— Kisasszonyka ! . . .

A szivében Osszeszorult ijedelem-
mel, az eszében lezdrt kisértet-fan-
tdmokkal Annus tovabb ment Utolsd
este riadian nézett maga koré, a
szombati emberek részeges szemét
kémielgette, a gardzda vasfejii le-
hajoit fejét — rejtett félelemmel —
. megvigydzta, de a pestiek lumposak
voltak, Annust bucsuztatték, a vasfeiti
megmutatta a foidult arcat s durvan
és lirikusan rakialtott Annusra :

— Moidd meg hét, hova mégysz ?
Mondd meg héat... Es itt tudsz
hagyni engem?. ..

Riménkodott a tekintete. Annus
arca folderiilt, csillogott a szeme,
unalmas mosolydn hirtelen attiizott
valami vad gunyossdg és hangosan,
kacérosan, izgatottan mondta :

— Majd megiudod... Utdnam fogsz
jonni. .. Utdnam fogtok jonni...
Bizonyosan... ;

Annus tovdbb ment, de nem a
szelld vitte, mely pelyhet, szemetet
és kasszirnOket emelget és hordoz
a szarnyain; Annus lecsukoit szi-
vével, 0Osszeszoritott ajakkal ment
arrafelé, ahol mads emberek vannak
A szagos mez6vdros minden kedves-
ségét eléje vitte, tisztdk voltak a la-
pos utcak, pirosak az emberek és
estére szépen bOliskoltak a harsfak,
amint Annus gondolkozé szeme néha
rajik nézett és a szomorusag Aar-
nyéka ellebegett folottiik. Kdnnyfiig-
gonydk mogitil, Annus taruld szivvel
csudalkozott. Az esze megszédiilt,
belekapaszkodott az Greg asszonyba
és messzi bdnatokat hozé s6hajoktol
hulidmosodott a hangja :

En is ilyen fehér runhds kis
lanyka voltam... En is igy procesz-
sziOztam...

Ragyogott a levegd, aranyban tiin-
dokoltek a lovak, az emberek, tii-
reml0 fehérselyem felh6k alitak a kék
ég alett. Unnep és boldogsdg volit
mindentitt. Jollakott, henye emberek
tildogéltek a kdvéhazban, jatszotiak,
tereferéitek, lustdlkodva megvértdk,

mig az esti hajnal rdjuk nem hozta
suttyonyos arnyait. Annus magénak
maradt, beteg testét elinditotta, fol-
vanszorgott a szallodaba és lefekiidt.
A gondolathangydk elindultak az
agyvelején. Annus lehunyta a sze-
mét, de ijedten megnyitotta, szem-
héja szuronyosan beledofott a fejébe.
Karikdzé sietséggel jirtak elbtte a
képek, testiik nem volt, kddbemeriilt
alaktalansagaikat nyujtézva, zsugo-
rodva mutogattak, terhes kérhazi szag
tejfolos vastagsdggal uszott el az
arca folott — Annus fulladva zihait
— faklyds szemek kivildgitottak a
lesorvadt viasz-koponyakb6l, faké
sugdrzasban feketéllettek a kérégyak,
mint a sokasod6 koporsdk

Egy férfi belépett az 4gyéba, siet-
ve, jogosan. Annus rafliggeszteite
dlomlaté szemeit a férfiura és meg-
bamulta az éhes valdsigot, mely
diihdsen olelgette. Gyongéden el-
tolta magatél az embert és elgon-
dolkozva kérdezte :

Van magdnak noévérkéje, akit
szeret ?

A férfi rohdgott és furcsdlkodva
mondta : '

— Van.. .

Annus fdlemelte az arcat, kdnnyes
szemeit kimeresztette és nydszorgott
a hangja:

— Szokott jarni processzi6kra?...
Fehér ruhdban, imddkozva . . . a Sziiz
Mariat latva?... Nem fogja maijd
levetni egyszer a fehér ruhat?... Es
megn6, amikor a férfiak hozzdjérnak.

Az éjszakai vandor megolelte An-
nust, ajakat rzdrta a ledny eszelGs
ajakara. Annus morgott, birkézott az
emberévei, az drnyak satoraban ku.
szan Osszegomolyodtak, neszeld csend
volt, a férfi faldnk éhézéssel rajon-
gott :

— Mgiyen forré a te ajkad ?. ..
Milyen forrd. .. i

Annus befurta az ajkat a férfi sz4-
jaba és lihegve sugia:

— Az én cs6kom ... Az én cs6-
kom ... Sohse fogod elfelejteni !

Annus lezdrt szivében delel6re
emelkedtek a titkok.

Lézban és omlottan konnyezni tu-
dott, az esze érzelgbsen dajkéita ba-
gyadtan mozduld emlékeit, némdn
sirankozott és orvul és fojtogatén be-
bediilt az orrdba a kdrdgyak szaga.
Oszt6 harag hajolt ki a szivébsl és
lecsapott az emberekre, megnézte az
izomparnds karokat, megmérte a
vasbordakon diilledd melleket és szo-

‘moruan és hordiilve rdjuk vasalta a

a maga karjait, a maga mellét. F4j-
dalmak kozott, delitiumos 4dlmatlan-
saggal, ha magdra maradt, megma

!

morosodott, a gondolatok kozdtt el-
ringott elbtte a gondolat :

— Mit csindl most a kantor ?

A bénatos arca nyugodt-e most ?
a rengd jardsa bilszke-e még? ...
sz€p barna testét nézi e rémiildozve,
amikor a csillagfoltok feltiinedeznek
az €g testén? ... a szép, gybnybrii
hangja megcsuklik-e, ha imadsag
kézben kikGhdg a torkab6l a beteg-
ség?...

Annus tépte a lelkét és andalogva
lépegetett az emberek kdzort, Qdaért
a jegyz6hoz, aki egy este, amikor
Osszesuhandban az ég és a 15ld
szemérmes ndszba borul, a kavé-
hazban megolelte a menyasszonyat.
Nem tortént semmi, egy-két tanu
bagyadtan mosolygott, az {izletes
kavés amulva megalit, a pirul6 meny-
asszony ijedt és boldog tekintetét
rebbenve koriilvitte és menekiilve
raftiggesztette egyetlen lednytarsara,
Annusra. Hosszan, nfeledten meg-
nézték egymdst. Valami (Sriént__
Taldn egy régi, beiszaposodott han-
gulat hazajéron lendiilt ? Tal4n az
emberfej rengeteg mogiil felmeriilt
egy csupasz, csokos siheder arca?
Talan eléfutolt az ut, mely a kisze-
melt életeket kettéosztja és a kanya-
rodot megmutatja ? Annus szive be-
széigetett :

— En nem leszek soha menyasz-
szony.._. ;

Es én ldtom, hogy az Isten ki-
probal embereket, biintetd szajaval
folmarja a lelkeket, sebekbe gbngydi
szegény agyvelGket,szennyben- genny-
ben megfoz kevély, piroslé husokat
¢s aztdn bucsuzora, kegyesen oda-
ereszti flruhazott kivalasziottjaihoz a
kivansagot :

— Istenkém___

— Olyannak
emberek___

Annus uszdlydban kavarogtak az
emberek. A kdntor elcipelte magat
az orvoshoz. Leiilt az eldszobaban,
két térdére rdemelfe két konyokét,
két fenyerével megtdmasztotfa az
amuld, idegenségektdl reitegd fejét,
kabulva belebdmult a tdncos vila:
gossagba, ami a szeme el6tt bo-
londozott, nyeldekelt, a melegségtsl
borzongva s6hajtozott, az orvos szo-
béjab6l az emberek kijottek. A pesti
emberek. Esett f6vel, mukkands nél-
kill jotiek, a gardzda vasfejli érthe-
tetlenségeket morgott és amikor a
szobaledny az ajtéban rakoszont, el-
forditott tekinteitel, Aalati artikulat-
lansaggal rdmordult a lednyra. A
kantor az orves elé 4llott A cvikke-
res emberke ujjongva folkialtott :

— Maga is?

ie‘mi, mint a t6bbi
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Ropogtatta az ujait, izgatottan dor-
zsdlite a pufék arcat, magasra szegte,
leejtette a fejét, hunnyorgé szemek-
kel nézegette az 4lldogald nagy em-
bert, fujt, kinézett az ablakon, nyug-
talankodva mondva : .

— Ez még nem fordult el6 a
praxisomban_.. Tiz esett__ llyen
eset... Natha, toroklob, flilszakga-
tas, a legjobb esetben kdszvény . . .
Egészen elziildttem itt a faluban . ..
Csupa egészséges ember, disznd erds
ember... az orvos mar csak a ha-
lottkémmel egyiitt mehet a beteghez.
Ezek koresetek ! . . . miel6tt idejottem,
egyiitt dolgoztam Kovaccsal, a goe
romba Koviéccsal . .. az orvosi la-
pok kiilon lenyomatban adtdk ki a
cikkeimet, . .

A kantor szédiilve llott az orvos
el6tt, banb4n riadtan haligatta a ka-
latyold, folheviiit embert, nehéz nyel-
vét folemelte a rémiilet és hordiilve,
fenyegetve kérdezte :

— Mi bajom van nékem ?

Az orvos meghokkent, cvikkerét
megigazitoita, a kezeit dorzsblgette
és lassan, fontoskodva, - mamoros
tinnepélyességgel latin szavakat mon-
dott, Az orvos ranézett a kéntorra,
az alit elStte, barna szemében a re-
megb, a bész indulatai folcsap6 tu-
datlansaggal. Az orvos ujra mondta :

— Rossz seb... Mifelénk igy
mondjék . .

A kéntor roskadva meggyavuit és
ertelmetlentil, visszhangosan mondta:

— Rossz seb . ..

A nagy ember me2némuldsit az
orvos folhaszndita klinikai el6addsra,
a régi egyetemi élet elboritotta a
cvikkeres emberkét a jodoformos,
buvérlé romantikajaval, leiiltette a
kantort, de az dormogott, ndtt a
hangja, t6bbszdr elmondta magénak :

— Rossz seb... Rossz seb ...
Rossz sebb... és feltivoltott a szava -

— Az én nagyapdm most szdz-
kétéves, annak az apja szdzbtéves
Volt... Ekkor is a kocsi gazolta el...
Tisata és egészséges volt az én csa-
ddom mindig... Hogy gyiittem én
thhez ?...

Az orvos csak annyit mondott :

— A Kkasszirn...

A kéntor megrazkodott, véres lett
4z arca és majd megfult, amikor or-
ditotta ;

— Megkeresem és agyoniitom...

A kéntor hangja zengett, szépen
° Szenvedélyesen, mintha meg akar-
"4 mutatni dacos tiindoklését, mint-
? sok-sok ember szomoru, hangu-
atlan - szavét vinné fol az Istenhez...
ttedhét hatdron tul a megriadt mds
dlandok folé. Maganyos vad ba-

rangol a tijékon, kirt tesz az em-

berekben, hajra, lesben élljon min-

den; mdr gylirizott Annus korill a
‘hajtok induldsa, orvosok, jegyz6k,

tudatlan siirgdnydrétok az orv ma-
gassagbll mar csusztattdk ald a ha-
I6t, Annus hallgatag utvesztékben
botorkalt, merengve bamészkodott,
allt a tiikor elbtt, azesze sirt, a sze-
me az arcit nézegette, gyiigydgve
sz0lt magahoz :

— Még nincs kint rajtam...

Es lement a kavéhizba, A jegy-
z0t bucsuztattdk. J6 bor, rossz ci-
gany segitette a kedviket, potyazé
kbzségi urak duhajkodtak és koszon-
totték a jegyzdt. A jegyzé a koccin-
tasokra minduntalan folalit, egy ki-
csit tantorgé bizonytalansaggal va-
lahovd messzire nézett, zagyva sza-
vakkal a legényéletrdl beszélt, mint
illik, citdlt, a nagy &llamférfiu mondta:

— A legényember ugy hal meg,
mint a kutya...

— Mint a kutya...

Ezt tobbszor mondta, diihosen, ti-
tokzatosan, az arca piros volt, mint
az Oszi csipkebokor, szipékolt, fujt...
valakinek a harmat testén meleg fu-
vallat széllt 4 ekkor. Ujra koccin-
tottak. A jegyz6 megint folallt, fe-
szlil6 mellén megnyitotta a mellény-
pancélt és lomhan, macskalépege-
téssel odament a kasszdhoz. Annus
csuddlkozva megnézte. A jegyz6 be-
szélgetni akart, kdba er8lkddéssel
kereste a gondolatot, aztin sietve
mosolyosan szélt ;

— Az én menyagszonyom ugy néz
ki, mint maga...

Annus megrezzent. Beteg - testén
atfutott valami ismeretlen, eléhivott
irtozat, razta a fejét, ijedevze vélaszolt:

— Ne mondjon ilyet,..

A vllegény makacskodott, megba-
multa az  Annus fényes szemeit, a
tekintetével 4tcirogatta a ledny pi-
rosodé6 arcat és folheviilten mondta:

— A szeme éppen olyan, mint a
magaé... az ajka éppen olyan forrd
szint, mint a magaé.. a karja, a
karja...

Elnyelte a szavait, zavarodotian
allt a kassza elBtt, atizott valGjaban
megmutatta magat . Annusnak és a
némasdg butdn kdnyorgott, hogy
most, meggyiilt pillanatdban, meg-
lophassa a métkdjat, de Annus mar
gyavan érezte az elébe hullott em-
bert, a megkinzott lelke mar nem
volt diadalmas és kiabdlva kergetve
mondta:

— Menjen... Menjen t6lem... Men-
jen vissza az asztalhoz...

Annus folszdntott szivében csu-
dékat termel6 zsendiilés mozdult,

Annus mosolygott, ha a kévéhdzi
ablakon kinézett és az iskolds lany -
kékat elvonulni l4tta, a torkiba be-
ledobogott a szive, ha eskiivét 14-
tott €s a kocsi kacskaring6 egész az
arnyakba meriilt templomig vitte
elbtte a sugdrz6 menyaszonyokat, a
faradt esze jatékosan bibel6dott a
taldlgatdssal, fiucska, vagy leanyka
alszik-e a bdrsonytakarok dlatt, akit
a kavéhiz el6tt keresztelére vittek.
Szépen, komolyan, lelkes tekintetét
raemelve és a nagy barna szemeire
lassan és lopva raiiltek a konnyek.
Annus szive elszorult, ujra és ujra
kérdezgette :

— Mit csindl most a kéntor ?

Kegyetlen ostor verte a testét, igaz
zs szent indulatai titokzatos uton,
ellene fordultak. Annus meglakolt
lelke végighurcolédott a szanalomnak
gyonyort, uj _kinjain, lenytigtzott
harcos esze mamenekiilve kiizk6dott :

— A korhdz... Bemegyek a kor-
hazba.. — és megcsokolta a szivét
a meleg, j6sigos, reménykedd érzés :

— Latni akarom a kéntort...

Annus nagy utjai elvezettek az
Osvényhez, amely néha, ritkdn, szen-
vedd emberek ald csuszik. Az ut
masik végén a kéantor botorkalt, ki-
cserélt élettel, zilll6 agyvel6vel, un-
dorban fiirdsztott érzésekkel, bujdosé
0dongését nem zavarta mdr semmi,
se a templom, se az asszony, se a
hét piros vérii gyermeke, csak dor-
modgot! benne az akarat, az olni va-
gy6 céltalansag :

— Megkeresem és agyoniitom..,

A kantor labalt a zdkken6 tarlén,
a stpped0 bardzkdkban,. a buijtaté
kukoricdsban,

Lapulva, eszel6s sietséggel Annus
jott az osvényen. Sebekkel boritot-
tan, vérében fekély- zajldssal zaran
dokolt és ez az emberordasokkal
telitiiteteft vildig mar osszezsugoro-
dott a fajdalmas sikatorra, melynek
borongds elején a kantor vart re.
Megcsufolt szivébl, sZennyes eszé-
bol kihullt minden és didergd boi-
dogsdggal magéra vette az elcson-
desedd esti mennyorszdgot, a foltii-
nedezd csillagokat, a gydgyité korhdz
méla elgondoldsat. A falu hatdrdban
odaallt a kantor elé. Lehajolt fével
elsuttogta.

— Kaéntor ur,..

Es Annus utols6 viaskod4ssal, meg-
szakadd szivvel, a radobott fortel-
mekben ‘gazolddva folemelkedett &s
tiszta voit, mint urnapi kdrmenetkor,
gyermeksége idején. Az isten azon-
ban folemeite a kantor sziklator®
oOklét és leteritette a le4nyt, mint a
veszett kutyat, “Ca*
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Az , Agglegények Klubja‘“ a ‘szo-
kasos heti kozds vacsordjat tartotta.
Az ilyen banketieken avattdk fel a
klub uj tagjait, akiknek kotelessége
volt, hogy az elndk pohérkodszdntdje
utan elmondjak, hogy tulajdonképpen
miért nem hédzasodtak meg és miért
maradtak agglegények, :

Ezen az estén Kenderesi Kende-
deressy Pal beiktatdsat tnnepelték
az Agglegények Kiubjaban,

Az elnok, aki immar tiz éve vi-
selte ezt a tisztséget, magasra emelte
pezsgdvel telt pohardt és elmondta
rovid tdsztjat.

— Uraim ! Udvdzlom koriinkben
Kenderesi Kenderessy P4l urat, aki
nem hajtotta fejét igaba egy asszony
eidtt. Gyarlé férfi, aki meghazasodik,
meit latszatboldogsagért feldldozza
egész élete boldogsagdt, nyugalmat.
Latjuk azokat a férfitarsainkat, akik
konnyelmiien meghédzasodnak, hogy
mennyit kell asszonyaikt6l szenved-
niok. Jol tette Kenderesi Kenderessy
Pal ur, hogy tagjaink kozé felvétette
magat. Mi szeretettel fogadjuk és
hosszu életére iritjtik ezt a pezsgot.
Eljen !

Az Agglegények Klubjanak vala-
mennyi tagja fenékig itta poharat.

Kenderesi Kenderessy Pal hatra-
dolt a kényelmes fotelben, ragyuijtott
finom, pantlikds szivarjara és elme-
sélte, hogy maradt meg agglegény-
nek.

... A dolgot oft kezdem, hogy mint
fiatalember kdzds garszonlakast tar-
" tottam Prénay Elemérrel.

Mindketten gazdagok és fiiggetle-
nek voltunk. Még a kozépiskoldban
baratkoztunk Ossze és az egyetemen
is egyiitt voltunk. A koz0s lakadsban
nagyszerlien megfértiink. Neki a pa-
ros napokon voltak a randevui, ne-
kem pedig a pératlanokon.

Mikor az egyiknek randevuja volt,
a masik olyankor mindig hazon kiviil
toltotte a délutant és az estét, ne-
hogy zavarjon. Egy péros napon
éjféltajpan tértem haza, mikor Ele-
mér randevujdnak mar régen vége
volt. Elemért a kédlyha mellett talal-
tam tilve, nagyon levertnek latszott.

-~ Mi a baj? — kérdeztem.

— Bosszankodom, — felelte —
bosszankodom a nd miatt, aki im-
mar hatodszor volt ndlam.

— Ezen taldn inkabb Orvendened

kellene, mint bosszankodnod, mert
ha mér hatszor volt nalad, ez annak
a jele, hogy nagyszertien tud a nécske
szeretni és hogy teljesen kielégit.

— Csoddlkozni fogsz, — mondotta
szinte sz6tagolva Elemér — az illetd
holgy hat latogatdsa dacdra még
egyectlen egyszer sem volt az enyém.

Bamban néztem rd. Kis sziinet
utdn aztdn ujb6l megszdlalt:

— Egy hangversenyen ismerked-
tem meg Kutasi tandr lednyaval,
Modern lany, kissé kacér. Megtet-
szett nekem és azt hittem, hogy
konnyii dolgom lesz vele, tényleg
sikeriilt is rabirnom, hogy felkeres-
sen a lakasban. Azonban nem értem
el a célt, melyet rendesen az ideja-
r6 noOkkel el szoktam érni. Nem
lett az enyém. Es aztin még Otszor
jott el és mégsem tudtam magamé-
va tenni. Valami volt a nézésében,
ami megakadalyozott abban, hogy
er8szakos legyek vele szemben. El-
lenben szerelmes lettem beléje.
most nem tudom, hogy mit kezd-
jek...

— 'Verd ki a fejedbdl, — adtam
Elemérnek a tandcsot. Aztdn nem
beszéltiink tobbé err8l az {igyrdl.
Annél nagyobb volt a meglepetésem,
amikor Prénay Elemér egy honap
muliva kijelentette :

— Holnap lesz az eskiivém Ku-
tasi Magdédval. Nem fudtam més
megoldast taldlni. Elveszem felesé
giil. A lakdst mar berendeztem és
a diszpenz4ciot is  megszereztem.
Bocsdss meg, hogy nem sz6ltam
eldbb,

Kissé nehezteltem Elemérre, de
azért gratuidltam neki. Masnap reg-
gel azutdn elvitetett minden holmijat
kdzbs lakasunkbol.

Csak egy fél esztend0 multaval
taldlkoztam ismét vele. Nagyon meg-
ortiltiink egymésnak. -

— Boldog vagy ? — kérdeztem.

— Végtelentil, — felelte és arca
csak ugy sugdrzott a bodogsdgtol.
Es elcipeit a lakds4ra. Bemutatott
a feleségének. Kedves, kecses, enni-
val6 asszonyka volt. Ett6l fogva he-
tenkint egyszer ndluk vacsordztam.

Egy ilyen alkalommal vacsora koz-
ben felemelkedett Elemér, akit kdzben
orszaggylilési képvisel6nek valasztot-
tak és azt mondta:

— Kedves Pali, megbocséss, hogy

.a kandalliéhoz és

most

tdvozom, de fontos politikai
megbeszélésem van a partkorben,

TUZET OLTO TUZ.

Tizenegyre azonban okvetleniil itt-
hon leszek. Mara varjuk ugyanis a
partunk vezérét, aki vidéki koruton
volt. Addig légy szives és mulattasd
a feleségemet. - ;

Szedte a kalapjit és a bundajat
és elment. : i

Hideg téli este volt. A .szél siivi-
tett odakinnt. Az aszonyka didereg-
ni latszott és megkért, hogy iiljiink
hogy tegyek egy
hasab fat a ttizre. A fatartobdl ki-
vettem egy jOkora darab fat és azt
a tizre vetettemn. Az asszonnyal oda-
iltink a kandallhoz. Kevés id6
mulva azonban azt mondta, hogy
oft mégis magy a meleg, tiljlink in-
kédbb a divanyra. Az asszony, mint-
ha = véletleniil torténne, a kezét a
a kezemre ejtette és oft is felejtette,
Azutédn a térde, — ezt is a vé etlen
latszatdval cselekedte — odaért a
térdemhez. . Majd hirtelen megkér-
dezte

— Miért nem hdazasodott meg ?

— Még nem taldltam magamnak
megfeield nbt.

— En megfeleld volnék ?

— Maga igen, — valaszoltam ud-
variasan — de maganak mar van
férje.

— Hat azért, mert nem lehetiink
férj és feleség, csak szerethetjtik
egymast.

Furcsdnak taldltam az asszony vi-
selkedését. Azonban férfi voltam,
akit két tiizes szem és lagy érintés
konnyen hozhat ttizbe. El6sz0r arra
gondoltam, hogy mégsem illik a ba-

ratom bizalmaval ennyire visszaélni,

de aztdn azt gondoltam, hogy ugy
kell neki, minek hazasodott meg.
Nem értem r4 azonban sokat top-
rengeni, mert az asszony hirtelen
atkarolta a nyakamat és ajkon csé-
kolt. Feiforrt bennem a vér és ra-
doltem az asszonyra, aki a divé-
non hétravetette magat. Felhuztam 4
ruhédjat, rafekiidtem és éppen azon
voltunk, hogy megkezdjlik a szere-
lem oltdrdn az 4ldozédst, amikor a
szobdban hirtelen kellemetlen fiist-
szag terjengett és égés Dboritotta
langra a kandall6 elotti szényeget,
az tortént ugyanis, hogy a kandalll
ajtaja, melyet ugyldtszik nem csuk-
tam be i6l, hirtelen feltdruit a bent
levd fahasib nyomdsa alatt, az ég0
hasab kiesett, végiggurult a szonye-
gen és langjaval mar a kozeli ablak-
fliggonyt is veszélyeztette. Hirtelen
felugrotiam és rémiiletemben pusztd
kézzel megragadtam a lobog6 hasd-
bot, visszadobtam a kandalléba, az’
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tin labammal eltapostam a sz0nye-
gen a tiizet, kdzben egészen megfe-
ledkeztem az asszonyrél, aki még
mindig ott fekiidt a divanyon. Eppen
hozzd akartam ujra menni, amikor
hirtelen feltdrult a szalon ajtaja és
belépett rajta Prénay Elemér,

— Képzeljétek, — mondta drvend-
ve — a nagy hofuvds miatt partve-
zérlink nem indult utnak és csak
egy tavirat jstt helyette, A mai po-
litikai megbeszélés elmaradt és én
igy azonnal visszatérhettem.

Zavart voltam, mert eszembe jutott,

hogy ha az ég6 fahasdb nem esett
volna ki a kalyhabdl, akkor a haza-

ter6 Elemér engem tagadhatatianul -

és cselekvés kozben kapott volna
rajta a feleségével. Igy szerencsém
volt. Az a kis szobatiiz Orokre el
oltotta a bardtom felesége iranti tii-
zemet. Azt mondtam akkor, hogy
hosszabb kiilfoldi utazdsra indulok.
Azéta se lattam Gket viszont, azon-
ban magam végképpen lemondtam
a hazassagrél. Nem akarom, hogy
a feleségem megcsaljon. Nem aka
rom, hogy se valamelyik bardtom, se
pedig mas, szarvakat rakjon a hom-

. lokomra.

--- A libérids inas ujra teletoltotte
habz6 pezsgbvel az Osszes pohara-

kat és az Agglegények Klubjénak .

lagjai ismét Osszekoccintottak poha-
raikat, j

RIERISTINETISTES

;*: E}l‘ méia
& Ay, Ve
ZZ a hely &

ra va
fenntartva, amely a dr. Kovaca
Pyogyszertaraban, Timisoara- Fabrica
kaphato, de a hirdetést nem kozoljtik,
Mert mindenki tudja, hogy a ‘MI 4

KR E M-nek nem kell mar reklan .
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'— EREDETI KEZIRAT —

‘Az Bsz vords volt, A levegd, a
‘felh6k, az ég, az alkonyul6 lathatar,
a hull6 falevelek. Vorosek. Tiizve.
rdsek, bujak, ingerl6k, kéjesen, hisz-
térikusan sikoltozok.

A fiu keze végigsimogatta a lany
térdeit.

A selyemharisnya megcsillogott a
rovid szoknya alatt,’ megvonaglottak
a formds, szabélyosan épitett kar-
csu labak és a fiu keze Ovatosan,
lihegve, remegve kuszott fel a kis
rézsaszinii nadrdg bodros csipkéjéig.
Ott azutén megallapodott egy pilla-
natra, habozva, gondolkozva, l4zas,
mohé simogatassal,

Raépillantott lopva a lanyra. Annak
karcsu teste egészen hatrahajlott a
padon, selymes szempilldi tiizben,
szégyenkezve borultak a szemeire,
ajkai kéjes sziszegésre voltak gor-
billve és fogai dsszeszoritva a lik-
tetd vagytol.

Ar€in voros rézsak nyiltak és aj-
kai rubinvorosen langoltak és vékony,
nedves lepelben csillogott rajtuk ‘a
nagy kivands,

A fiu kozelebb bujt hozza, b6dul-
tan nézett be kivagott bluza ald,
ahol ijedten, szent borzalommal egyre
vadabb és vadabb tempdban remeg-
tek fol az érintetlen lanymellek.

Pihegtek__. vonaglottak___ kemény-
re duzzadt hegyes kis voros bimbd-
juk__. és a fiu keze lassan tovdbb
kuszott__ a bugyi ala___

Leheletfinom, barsonyos bér._. a
combok puhaséga, g0mbolyiisége,
forréséga, vonaglisa __ és selyem___
selymes, lagy, kéjes pihe__.

A lanytest megvonaglott,
bolyti kis keblek ebben a percben
mintha megduzzadtak volna, ajka
szinte vad Ontudatlansagban szétnyilt
es fogai koziil firadtan és mégis
tizesen bukott ki egy buja sziszegés:

— Sssz_

A fiu vadabb lett, a lany vérvo-
16s, homlokdn -eziistszinii gyongy-
szemek, egy par izzadsdgcsepp per-

gett ala, keble ugy zilait, ugy pihe-
gett...

~ 9882 .

A fiu simogaté tenyere tsszeszo-
rult, tépett, markolt, simogatott, a
lany vérvords arca hirtelen sépadta
valt, csak ajkai tiizeltek, amint hény-
kolddva, ujra meg ujra tehetetleniil
feszitette elore alsOtestét, azutan hir-
telen kinyitotta szemeit és vadul
beleszoritott egyet a fiu karjiba,

a gom-

— Jaj... nem birom. ,

Gorcsosen, hiszterikusa véijta uj-
jait a husba, még egy vonaglas . .
és keze elengedte a fiu karjét, bédul
tan, mohén kapott az alsotestéhez. ..

Most a fiu szisszent fol és kielé-
giiletlen diihvel harapott belé a lany
gombolyti, rézsaszinii, leheleifinom
vallaba.

A ldny meg sem érezte azt, sze-
meit ismét lehunyta és kéjes, bizser-
g0, borzalmas remegéssel érezte azt
a kiilonds, isszonyatos- kéjes valamit.

A fiu lélekzete egyre gyorsabb és
gyorsabb lett, hirtelen megfogta a
lany kezét és elkapta: -

s e e iAok

Remegve, erBszakosan akart az
vissza, de a fiu vad erével héritotta
el, azutdn gbrcsosen Osszerazkédott
egyszer kétszer, eleinte erbsen, ké-
sObb gyongébben ... és faradtan
huzta ki masik kezét a lany selyem-
bugyija alél,

Az most 6sszeszoritotia forré comb-
jait és meliére vonta a fiu kezeit.

— Még... még... jatszal velik...

A fiu keze visszahanyatlott, bele-
bamult néman a vérvords Gszbe. Egy
Ordja csak — és valahogy - minden
ugy megvaltozott,

A levegh, az ég, a latohatar, a
falevelek, ugy megfakuitak, ugy el-
bagyadtak, ugy megsargultak, olyan.
lassuak, szomioruak, unalmasak let-

tek.
= Még. .. Még...
— Nem ... fdradt vagyok. ..
Szemei ald lassan-lassan sOtét-

drku karikak rajzoi6dtak, szomoruak,
szlirkék, akarcsak a megfakult, meg-
sargult, bucsuz6 6sz . .

Wild Oszkar.
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Ifta: Kuban Endre

Hanko Pali kiadta a jelszot :

— Indulés |

Felkeltették az alvokat és vala-
mennyien megindultak. A junius-
végi éjszeka nagyon kellemes volt.
Amott keleten az ég aljan mér
vékony tejszinii sav mutatkozott.
Kozelgett a pirkadas.

Egy darabig egyiitt mentek va-
lamennyien. Azok, akiket alvasbdl
keltettek, lassankint elvaltak télitk
egy-egy utcasarkon és petyhiidten
hazafelé bandukoltak. De 6k heten
szilardan kitartottak. Egyik-masik
elérkezett az utcahoz, melybe be
kellett volna térnie, vagy a haz
elé, amelyben lakott, de megéllas
nélkiil tovabb ment a csapattal.
Ballagtak, bandukoltak a véros
also része felé. Nem is nagyon
beszéltek. Legfeljebb halkan val-
tottak péar szot, de nem arrol, ami
bekévetkezendd volt.

A dalias Hanké Pali, akinek mar
hatodikos gimnazista keraban is
takaros bajuszkaja volt, ment a
csapat élén. Mindenki tudta, hovéa
vezeti 6ket. Kiilonben is Jani kivé-
telével valamennyi megjarta mar
ezt az utat.

A menet hirtelen befordult egy
szitk sikatorba. Megaéllottak egy
kapu el6tt, mely felett voros lampa
terjesztett rét fényt.

Jani, noha tudta, sejtette, hogy
az ut hova vezet, tulajdonképpen
csak most eszmélt ré4, hogy hova
érkezett. Nem annyira észténésen,
mint a masedik természetévé valt
gyavasagaban sarkon akart fer-
dulni. '

— Hohé, baratocskam, — szélt
ré4 Hanko Pali, — kitartas! Veliink
jottél idaig, veliink jész be is!

Kozben az egyik fiu csengetett
és csakhamar nyilt a kapu, mely-
nek keretében elhizott. ormétlan
formaju né jelent meg. Vigyorogva,
szélesen mosolygott-a fiukra, be-
felé intett a kezével és ezt mondta :
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— Regény —

— Tessek ! Sétaljatok be'!

Jani ismét kisérletet tett, hogy
észrevétleniil elinaljon, de Hanko
Pali intésére Mihalik Franci és
Szép Béla kétfelsl a hona ala nyul-
tak és cipelték befelé.

1ll. FEJEZET

A fiuk révid és homaélyosan vi-
lagitott folyosérol fényes és eléggé
tagas terembe léptek. A falakon
titkrok és olcso aktképek, a par-
kett csuszésra vikszelve. A terem-
ben koréskoriil piros plissel be-
vont székek és divanyok, meg
apr6é asztalkék. Jani az elsé tekin-
tetre azonban csak a lanyokat lat-
ta. Vagy tizen voltak. Szdke, bar-
na, fekete és vorsshaju lanvok,
szines, mélyen kivagott és kurta
ruhdkban. Csak késobb vette észre,
hogy az egyik sarokasztdl mellett
kereskedésegéd formaju fiatalem-
ber iilt, aki el6tt egy csésze tea
allott, mellette a divanyon pedig
egy lany kuporgott, aki a labait
is felhuzta a divanyra és allat a
térdein pihentette. Aztan latott még
egy masodik férfit is. Ez a zon-
gora elétt ilt és alighogy a fiuk
beléptek, telies erejébdl belevagett
a billentyiik kozé.

Visité riogassal fogadték a lé-
nyok a fiukat. Ismerésként készon-
totték a legtobbjiiket.

— Itt a Pali! Szervusz Karcsi!
Nini, a Gyuri! Pista, rég nem vel-
tal itt! Jé reggelt, Feri!l

A nyakukba ugrottak és ugy
huzték le ket a székekre és di-
véanyokra.

Janirél szinte meg is feledkeztek.
Minden fiunak akadt parja, akivel
osszebuit.

Jani elészor nem tudta, hogy
mit csinaljen, de aztan csak ré-
szanta magét és maga is leiilt.

Ot-hat percig tlhetett ugy, mi-
kozben alaposan szemiigyre veit
mindent és mindenkit a teremben.

Eredeli kézirat. (2)

Egyszerre csak az! velte észre
hogy egy lany, aki eddig a nagy
zajban csendben és magéanosan
ilt, feléje tart. Szép, karcsu volt,
.a szeme szeliden kéklett, az arca
hamvas szinén meleg piressag (it6-
dott keresztiil, a haja aranysarga
volt, akdr a napsugar, a jérésa
pedig, ahogy kozeledett, az &z
jarasara emlékeztetett. Kiilondsnek
tetszett Janinak az is, hogy ennek
a lanynak a ruhajan nincsen olyan
mély dekoltazs, mint a tobbién.
Sotétbarna velt ez a ruha és fent
a nyaknal olyan zéart, mint a felsé
leanyiskola névendékeié.

A lany megéllott Jani el6tt, a
kezét nyujtotta és szoli:

— Elvira vagyek. ]

Jani felallott, elfogadla a feléje
nvujtott kezet.

Kévagé Janos, — mondotta.

Aztan hirtelen elpirult, Eszébe
ollott, hogy ezen a helyen nem
szokas bemutatkozni. Elég lett vol-
na, ha 6 is csak a keresztnevél
mondja meg. A lany kiilénben még
a keresztnevél sem arulta el, mert
olvasmanyaibol és paijtasainak el
beszéléseibél“tudta Jani, hogy az
ilyen hazakban a lanyok rendsze-
rint alnéven szerepelnek.

Zavarabol a lany segitette ki.

— Uljiink le, — inditvanyoz!a.

Jani érezte, hogy illenék beszél
getni, de nem tudta, mivel kezdje:
Irigyelte pajtasait, akiknek mind-
egyike vigan tarsalgott és nevel
gélt a maga néjével.

Megint a lany volt segitségért
a toprengé Janinak. ;
Heonnan jottek ilyen kés0
éjjel 7,

— FErettségi banrketten voltunk:

A tovébbi beszélgetés sorén Jar
majdnem megfeledkezett réla, hogy
milyen helyen van. A lany ugya™
is olyan hozzaértéssel érdeklsdott
hogy az egyes: tantargyakbol m
kérdeztek a vizsgan, hogy JaP
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alosaggal elamult. Csudalkozott a.

iny tudasan. Beszédmodora is
nom, vélasztékos volt. Jani ép-
en azt meséite el a lanynak, hogy
sszel beiratkozik az egyetemre
s jogasz lesz, amikor valaki va-
atlanul vallara vert.

Felnézett és Hanko Palit latta
haga elott. akinek karjaba egy

sroshaju lany csimpaszkodoltt.

— No, 6reg, — mondotta neki
anké, — rajta, mutasd meg, hogy
it is érett vagy, nemcsak az isko-
aban ! '
Szavaihoz nagyot kacagott és
acagasara raduplazott a voros-
aju lany hahotéja.

Jani elpirult és lesiitotte a sze-
ét. A lany is szotlan maradt.
Hankéék nem torédtek tobbet
elik. hanem az ajt6 felé indultak.
A lany oft egy. tablarél leakasz-
totta @ maga szobajanak a kul-
csat és csakhamar kint voltak.

Es Jani figyelte, amint tébbi ba-
ratja is sorra kiment @ maga né-

jével.

A beszélgetés, melyet az egymas-
utan eltdévozé pérok vihogasa ki-
zokkentett kerékvagasabol, csak
nehezen tudott ujbél megindulni.

Jani varta, hogy Elvira a szoba-
jaba hivia. De a lany egészen
masrol beszélt.

A kovér né, aki a fiuknak a
kaput nyitotta volt, odalépett hoz-
zéjuk és durvan szolt:

~ Na, milesz? Maga nem megy

szobéra ? ’

Jani zavartan hallgatott és El-
vira sem szélt. Az elhizott n6 most
ennek tamadt neki:

""" Megint radjott az erényességi
méniad ? Mi? Mit alsz itt ‘olyan
artatlanul, mint a turés lepény a
tepsiben ? Apacéanak vagy itten ?
ley nem keresed meg az éarat an-
nak a levegének sem, amit el-
szivsz |

A lany most mar halkan meg-
szolalt :

—- Hat mit csinaljak, ha 6 nem
mondja, hogy menjink ? Erészak-
al cipeljem a szobaba?

A koévér né mar nyitotta szajat,
hogy valami mocskossagot mond-
jon. Azonban a kereskedésegéd
formaju fiatalember, aki eddig a
sarokban {ilt, felkelt és a lany, aki
mellette kuporgott a divanyon, fiir-
gén a parkettre szokkent és a haj-
dus nészemély felé kialtott :

— Gazdinka, kérem a kulcso-
mat |

A kovetkezé pillanatban ez a
parocska is kiviil volt mar.

e
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Jani megfogta a vele szemben
iil6 leany kezét. Puha és meleg
volt ez a kéz. Taldn ennek tapin-
tasa tartotta vissza attol, hogy meg-
szélaljon és azt mondja ‘a  lany-
nak, hogy menjenek 6k is. Erezte,
hogy ezen a helyen ez volna a
kotelessége. Tudta, hogy itt varjak
azt a vendégtdl, mert hat a lanyok
nem azért vannak itt, hogy térsa-
logjanak veliik.

Talan meg is tette volna, ha az
ellenkezé oldalrél at nem kialt fe-
léje egy rikacsolo hang. A hang
egy nd szajabol jott, akinek arcan
a véniilést mar csak bajjal tudta
eltakarni a vastagon rakent festék.
Kinézése azonban igy is elarulta,
hogy majdnem annyi évet toltott
a voros lampas hazban, mint ami-
ota Jani a vilagon van. Kellemet-
len, reszelés volt a hangja, amikor
atkialtott :

— Az ifju ur bizonyosan nagyon
miivelt és azért nem akar Elvira-
val szobara menni. ¢

Az a pér lany, aki még a terem-
ben ténfergett, hangos rohégésben
tort ki erre.

Elvira pirosan, mint a pulyka,
felugrott, odatoppant a vén né elé
és raripakodott :

— Valeszka! Fogd be a pisz-
kos szadat! Mit artod magad a
méas dolgaba ?

Valeszka azonban nem hagyta
magat és visszafeleselt :

— Nonono, kisasszonyka ! Nem
kell mindjari megsértédnil Hiszen
méaskor mindig dicsekszel, hogy
mennyi iskolét, végeztél és hogy
tanitonéi okleveled is van. En nem
mondtam semmit, csak azt, hogy
nem tudsz franciaul.

Erre még az elébbinél és hatal-
masabb hahota tdmadt a teremben.

Elvira magabél kikelve, az egyik
asztalrol felkapta a gyufatartot és
Valeszkara akart vele rohanni, aki
ugyanabban a pillanatban szintén
felugrott és harcias allasba helyez-
kedett. Még egy pillanat és a két
furia nekiment volna egymaésnak.
Jani felkelt, két lépéssel Elvira mel-
lett termett, megfogta a csuklojat
és ugy megszoritotta, hogy abbol
kiesett a gyufatarté és nagy cso-
rompoléssel a padléra hullott. Az-
tan visszavezette a lanyt a helyére.

Elvira akker réaborult az asztalra
és keserves zokogasra fakadt.

Valeszka csendesiilt hangon szélt
oda Janinak:

— Hiszen nem akartam én 6t
megbantani, csak bosszant, hogy
olyan mulya, hogy mikor oft dl

- 40 , . £ ;‘jr { ’5
mellette egy virulo fialalember,
nem iudja bevinni a szobéjéaba.
Azaz, hogy tudna, de most éppen
nem er6lkédik. Mert ilyen bolond
ez a lany Heteken keresztiil olyan,
mint a megelevenedett -hétordog és
mindenki el6l elhalaszna a férfia-
kat és még azt is kevesli, ha egy
éjjel huszan fekiisznek le vele,
maskor meg napokon keresztiil
ugy iil itt, mint valami zardasziiz.
Olyankor ugy hemzseghetnek ko-
ritlétie a férfiak, mint legyek a méz
koriil, egyetlen ujjat se mozditja
utanuk. Higyje el, faj ez a ma-
gamfajta régi lanynak, aki utén
mar nem toérik magukat a férfiak
és akinek még egy limonadét is
vonakodva fizetnek.

Csend itamadt a teremben. A
szokatlan csendességre felriadt bo-
biskolasébol a vak zongorista és
afolotti dithében, hogy még min-
dig nem mehet haza lefekiidni,
olyan mérgesen iitétte a billentyii-
ket, mintha azok volnanak okai
minden bajanak, keservének. Iga-
zan nagy elnézé joindulat kellett
hozzé, hogy valaki ezt az esze-
veszett kalimpalast keringémuzsi-
kéanak ismerje el.

Jani oft lt a siré lany mellett
és nem tudta, hogy mit tegyen.

Aztan hirtelen elhatarozassal fel-
kelt, odalépett a pult mellé, mely
mogott a tulkdvér né ult és pénzt
tett le.

— Adjanak kérem a Valeszka-
nak egv limonadét és az arat von-
jak le ebbél. A tobbi legyen El-
viraé karpotlasul, amiért hidba tol-
totte velem az idejét.

A pénz lattara a zsirjatél szu-
szogé né udvariasan mosolygott
és mondani akart valamit,® amit
azonban Jani mér nem véart be.
Fogta a kalapjat és kisietett a fo-
lvosora. Az egyik szobabdl akkor
lépett ki lavérral a kezében  egy
lany. Minddssze révid ing volt
rajta. Onkénteleniil benézett a
nyitva maradt ajton a szobaba.
Ott latta teljes neglizsében Szép
Bélat, amint éppen az inge gallér-
jat gombolta fel. .

A kovetkezé pillanatban mér ki-
réantotta a kapuszérnyat, amely ék-
telen csilingelés kézben nyilt meg.
Kilépett az utcara és becsapta
maga utan a kaput. A nagy dor-
diilés elhallgattatta a berregé csen=

ot.

Odakint Janit gyonyorii nyari
regge! fogadta. A nap mar felka-
paszkodolt az ég peremére és on-
nan kivancsiskodott le a féldre.
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Janinak ugy tiint fel, mintha a nap
gunyesan mosolyogna a szemébe.

Vigyazva 6vakodolt ki a sikator-
bol. Mikor kint volt a széles utcan,
annak tulsé oldalan besietett egy
mellékutcaba. Aztan nagy keriilg-
vel iparkodott a véros alsé részé-
bél hazafelé. Ugy érezte, hogy a
fold ala kellene siilyednie, ha va-
lakivel talalkoznék. Erezte, hogy
mindenki azzal a kérdé tekintef-
tel nézne ra:

— Mar te is a lanyoknal voltal ?

Mint a tolvaj, ugy lopakodott a
hézak fala mentén. Boldog velt,
mikor végre a hazuk elé érkezett
anélkiil, hogy barkivel is talalko-
zott volna. Megkonnyebbiilt séhaj-
jal nyitotta ki a kaput, de vigya-
zott, nehegy a zar éleset csikor-
duljon, amikor megforditia benne
a kulcsot. Es bent a hazban is,
ahoel a reggel a fény el6l mene-
kiil6 éjszakarol csak most tépdeste
le a fekete ruha foszlanyait, 1ab-
ujjhegyen lépegetett, nehogy a haz-
belieket felébressze.

1IV. FEJEZET.

Jani napokon keresztiil kaccen-
Jjammert érzett. A gyomra émely-
gett. Valami moralis csomorfélét
érzett. A hazbeliek viszont annak
tudték be nagy bagyadtsagat, hogy
most tor ki rajta a faradtsag, mely
az érettségire valé késziilodés he-
teib6l megmaradt.

Egy este vacsora utan kijelen-
tette az apja :

— Holnap kikiildelek nehany
hétre Magasfiiredre, hogy egy ki-
csit magadhoz térj.

Magasfiired a hegyek kozott fe-
kidt és elismert klimatikus gyogy-
hely volt. Szénsava, melyet bésé-
gesen tartalmaztak Magasfiired for-
rasai és melyet nemcsak a fir-
dékben hasznaltak fel, hanem ki-
vonatolva a vizbdl karcsu vastar-
talyokban messze orszagokba szal-
litottak, kiapadhatatlan gazdagsa-
gat képezte a Kévago csaladnak,
amelynek a firdshely tulajdena
volt. Jani minden nyaren téltstt
hosszabb-révidebb idét Magasfii-
reden és oft mindenker jél érezte
magét. Most is elére érvendett az
odavalé utazasnak.

Koran a szobajaba ment. Ugy gon-
dolta, hogy lefekszik, az agyban
olvas egy kicsit, aztan igyekszik
aludni.

Az olvasés azonban nem izlett.
Letette a novellas kétetet, melyet
csak par nap el6tt vasarolt, aztan

lecsavarta a villanylampat. Be-
hunyta a szemét és aludni probaélt.
Hiaba hunyta azonban be a sze-.
mét, mégis latott vele. Meztelen
néket latott, akik ésszefogozva tan-
cot lejtenek egy fiatalember koriil.
Mikor jobban odanézett, a fiatal-
emberben, aki izgatottan reszketett
a nék kozepette, sajat magal is-
merte meg.

Megint elfogta az a forréség és
égetd laz, amely dgyban fekve mar
olyan sokszor lepte meg &ijjel.

Hirtelen lerugta magéarél a taka-
rét, kiugrott az agybél, felgyuijtotia
ujbél a villanyt, odalépett a konyv-
szekrényhez és kivette a lekszi-
kont. Nem is nézett oda, tudia,
hogy keze a régi megszokas moz-
dulatével ugyis eltalalia az igazi
kotetet. A kényvet letelte az asz-
talra, aztan felnyitotta. Ezt is mar
annyiszor gyakorolta, hogy elsé
fogasra ott nyilt kétfelé a konyv,
ahonnan a miléi Vénusz fehér pu-
cérsaga csillant feléje. Sokaig me-
réen nézte a szobor képét, aztan
hirtelen lecsavarta a villanyt és
visszabujt agyaba. Elnyujtézott és
maga elé idézte a goérég istennd
alakjat. Es akkor annak arckifeje-
zése hirtelen megvaltozott.

— Kire is hasonlit? — tépren-
gett magdban Jani

Csukott szemmel nézte, nézte a
latomanyt, hegy felismerje benne
az él6t, akinek hasonlatossagal a
szobor képe felvette. Percek teltek
el igy, mig végre a megtalalt név
kikivankezott ajkain :

— Elvira | p

Ahogy azonban a nevet kimond-
ta, a latomany eltiint. Hidba ersl-
kodétt, hogy azt ujra maga elé
idézze, képtelen volt rd. Ismét fel-
gyujtotta a villanyt, nézegette a
lekszikonban Vénusz képét, majd
sotétséget csindlt uténa: hiaba.
Nem sikeriilt. Majdnem éjfélig kin-
lodott igy, hogy a lany alakjat a
pogany istenné forméjaban maga
elé idézze, nem ment sehogy se.

Mérhetetlen izgalom fogta el, me-
lyet azonban varatlan lehiggadas
véltott fel. Lelkének minden hé-
borgésa egy szempillantas alatt el-
csendesedett. Egyszerre nagy nyu-
galom és hatérozottsag omlott el
rajta.

Lassan, megfontoltan kiszallott
az agybol és anélkiil, hogy vila-
gossagot gyujtott volna, magéra
szedte a ruhait. Gummitalpu cip6-
jét huzta fel, mert nem akarta,
}'uigy lépéseit esetleg meghallja va-
aki. .

Mire aztén kint volt a hazbg|,
sietve, rohanva igyekezett az alsj
véros felé. Mikor a Szenthéromsag.
téren igyekezelt gyorsan elére, az|

var tornvanak éréja éppen ak.
kor iitétte a tizenkeltst. Az éjsza.
kai némasagban messzire hallat. |
szottak az oraiitések: bong, bong,
bong ... Mintha szarnya leit volna
valamennyi bongéasnak és ugy szal
lott volna a csillagos ég kupelaja
alatt el a varosbol ismeretlen té-
jakra. Jani énkénteleniil szamlalta
a bongasokat és a kondulasok ko-
z6lt igyekezelt mentésl szaporabba-
kat és nagyobbakat lépkedni. Mire
a tizenkettediket is elszamlalta,
mér a posta el6tt jart. Az ut ne-
gyed részét tehat mar megtlette és
mentél kozelebb volt céljahoz, an-
nél inkébb sietett.

Végre befordulhatott a sikatorba
és olt allott a vorés fénykérben,
melyet a kapu folsiti lémpa vetett
a jardara.

Ujjat rétette a csengére. De nem
merte a gombet megnyomni. Ugy
érezte, hogy ismét elfogja a régi
gyavasaga, gyamoltalansaga. FI
akarta kapni a kezeujjat a csengé-
gombrél, de olyan tigyetleniil cse-
lekedte azt, hogy kézben akarat-
lanul mégis nyomott rajla egyet.

Sivitéan szélt odabent a csengé
és laba, mely az imént még el
akart sietni, most mintha az asz-
faltba gyckerezett volna. A kévet:
kezé pillanalban mar nyilt is a
kapu és megjelent benne az elhi-
zoft né.

Az eféle néknek j6 arcmemérié-
juk van és hosszu id6 mulva is
megismerik azokat a fiatalembere-
ket, akik egyszer a héazukban vol-
tak. Jani pedig még csak napok
elétt volt a vérés hazban és ki
lénben is olyan furcsan és szokalt-
lanul viselkedett, hogy azt nem
lehet egyhamar elfeledni. j

— A, maga ez, io estét, — iid-
vozolle a debella Janit és mikor
az tétova lépésekkel belépett a
folyoséra, becsapta mogotte a foly-
vast csengeté kaput. :

Jani most azt szerette volna, ha
a folyosé legalabb is olyan hosz-
szu lenne, mint az ut hazulrél a
vorés lampas hézig, hogy minél
késébben érjen ahhoz az ajtéhoz,
amely a nagyterembe vezet, ahol
a lanyok vannak. Beliilrél zon-
gora és tancolé labak topogasa
hallatszott.

[Folytatjuk ]
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...Pedig nem is ittam sok pezs-
g6t, maskor sokkal tébbet is ittam
és semmit sem éreztem. Most
meg 7 Szédiilok, lihegek, nagy laz-
ohamekat érzek magamban : tom-
bolni, érzékeim meg vannak fe-
sziilve a végletekig... Az éltozetek
syonyoriiek... csupa selyem, csil-
ogas, ékszerek : és meztelenség...
s6t... ez a leggyonyoribb oltozet,
nnél még csak azok maéamorosi-
lobbak, akik viselik ezt az olto-
zetet... Micsoda nék... Szenvedé-
yes szemeik allandéan vad, nyug-
alan tizben égnek, minden egyes
ozdulatuk kéjes folkinalas, a ma-
ornak, 6rjité szeretkezéseknek tii-
elmetlen sivargéasa...

Lia... igen, 6 a tizenhatéves
dncosnd... biiszkén huzta le egyik
éllan a ruhat és tarta elé keblét. .
ezt a gombolyl, csodalatos, tizen-
natéves keblet... 6h, harapni sze-
ettem volna belgjiik, isteni gyii-
olcsok ... csak meglapogattam,
liaim 6sszeszoritottak bimbojat és
egbizsergett gerincemben a veld,
pmikor hallottam magam mogott
éies folszisszenését . . .
sodort, dobott tovabb a tomeg. . .

Ritta;” aki a miisor elején olyan
szende arccal, egyszerii, fekete
uhaban énekelt valami artatlan
omancot, most kacagva borult
8 nyakamba.

— Mon chere ami ...

Egészen meztelennek latszott at-
letsz6 ruhajaban és majd meg-
Orjitett a laba ... azok a combok
f fatyolszerii ruhan keresztiil... a
iszélesedett, sotétes medence. ..
sak annyira emlékszem, hogy
dmorosan buktam réa és cso-
kolni, szivni, harapni akartam ...

Mikor megint koriilnéztem, mar
"2y kis asztalkanal iitem és pezs-
P0s pohar volt a kezemben. Velem
b2emben egy feltiinen fiatal, szinte
islany lt fehér és sziizies arccal,
Int egy Madonna, a sarokban
ladys, egy tiizes, fekete né Gabit,
' 8z6]6tancosnét olelgette, kinek
[\Us szépsége élénk ellentétben
illt az svével.

Es amerre csak néztem: nék
Ok és nok...

]

és mar

Képviselve voll itt a viragzé ta-
vasz, a mamoros, kéjes nyar, buja
0sz. Voltak itt egészen torékeny
kislanyok, olyan tekintettel mint
maga az artatlansag, szemeiket
szemérmesen takartédk le szem-
héjaik. Masoknak hosszu, keskeny,
végiikén felhajlo szemiik volt, mint
az oly érzéki kinai vagy japan
néknek, fekete szempillaik alél
csillant el6 éles tekintetitk, mint a
zold email...

Kokottok és uriasszonyok, kik-
nek férie igazi ur volt, de aki nem
tud err6l semmit. Vagy vak volt,
vagy kozémbos, taldan mashol ke-
reste sajat élvezetét, sok férjrél
meg azt rebesgették. hogy fele-
ségiik titkos biineibél busas hasz-
not huznak...

Mind igazi péarisi nék sziv és
gyengeség nélkiil, akik a puszta-
sagbdl is mamort és kéjt tudnak
elévarazsolni és kifogyhatatlanok
az uj és uj szenvedélyekben. ..

Mosolyogva hemzsegtek az asz-
tal koriil, mind hangosabbak és
meztelenebbek voltak... és hirtelen
eléttem allott egy né... ingnadrag
és rajta 0ssze-visszacsavart selyem-
sal volt minden oltézete. Lihegett,
szemeiben mamor ilt és ugy ve-
telte magat az olembe.

Vous ne me connesais pas?...

Meréen néztem ra és igyekez-
tem kezemmel hatrafésiilni 16g6,
csapzott hajfiirtjeimet. Tényleg, na-
gyon ismerds volt... szornyen is-
merds... bosszankodtam. észre-
velte és fiilembe sugta a nevét.

Madame...

Tényleg 6 volt. Az attasé fele-
sége... akinél tegnapel6tt viziteltem
és akinek hodolatteljes ' tisztelettel
csokoltam meg a kezét. :

i AT IR R
Ismételgettem szinte megdob-
benve, de a gyényorii né kériil-

font karjaival és testemen uj meg

uj mamor remegett végig.
Megcsokoltam és vadul ittunk. ..

valahol egyre szélt a zene, vad,

tompa, érzékeket csiklandozé keleti-

melodiak. ..

Mamoros voltam. Szorosan az
o6lembe ltettem, lihegve eresz-
kedett ram ... Kezeim reszketve

simogattdk, tapogattak végig min-
den tagjét... az ingnadrag nyildsat
kerestem, a fatyolt egyszeriien le-
téptem... éreztem, teste forré, ha-
lasan szoritotta meg kezemet és
kissé folemelkedett, hogy vissza-
ereszkedve egymasra taléljunk a
kéjben... :

Veriték atott ki a homlokomeon,
kériiléttem  hangos kialtas hang-
zott fol :

- Eveé, evoé...

Igyunk... igyal... ugy égett
a homlokom, tiizes volt minden,
a levegs, a testem...

Pezsgé6t... igyunk...

Mémorosan, bédultan, kéjes ha-
laval néztem gyonyérii, félmeztelen
asszonyomat.

Parisi asszonyok ... ide heztak
mindent ... szépségiiket, esziiket,
gazdasagukat, hatalmukat, mindent
ide, a kéj, a mamor oltéarara. . .
Je vous aime. ..

A levegében a selyem, a kiilén-~
b6zé parfeumok, a néi hus meleg
illata kavargott, csak a karos gyer-
tyatartékban lobogé fény bera-
gyogta az asztalokon szanaszét
heveré csillogé pezsgés poharakat,
az orchidedk, orgonavirdagok tel-
jesen befedték az abroszokat és
illatos fiirtskben, megtépve fiiggtek
le, beboritottdk a padlét.

A félhomaly, a tulfutstt levegs-
ben haldoklo viragok illata, a bor
és a biindk tudata a legmagasabb
fokra csigaztak fel a mamoros té-
meget. A hangos kacagas ossze-
vegyiilt a zene hangjaival. Néme-
lyek mamorosan olelkeztek, ma-
sokat padléra déntott a pezsgé,
mely végigfolyt az asztalokon, sze-

mélyeken, padlén, onnan ittak,
habzsoltak tehetetlen, 6ntudatlan
mulatok ...

Valami tanyérféle volt el6ttiink,
mohoén nyultunk bele és- ettiink._
rak volt, vagy facan... a csontok-
rél fogunkkal téptiik le a. hust.

A zene egyre szolt.

Belékaroltam a nébe.

— Téancoljunk, gyere... ¢

Tantorogva tettiink egypér lépést,
amikor 6 felkialtott :

— Ah, de fruits. ..

Megtamadta a gyiimélesoés ko-
sarakat. Odébb atlatszo csészék-
ben, feketekavé g6zolgott. Belé-
burkolédztunk a fehér fiistbe és
vadul egymasba csékoltunk.

A hangok lassankint rekedtre
valtak, a szavakat mar alig lehe-
teit megkiilonboztetni. Sziizlanyo-
kat engedtek be, kivancsiszemii,
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pihegékebli kislanyokat. Hangos
vijjongéassal csaptak rajuk, nem a
férfiak, mi faradtak voltunk, hanem
a nok.

Atkaroltak oket, egy-egy sarokba
vontak 6ket és envelegiek veliik,
titkokat meséltek nekik, amibe
belepirultak és vonaglani kezd-
tek...

Az én asszonyom egy aranyos
termetii, szép arcu lanyt ltetett
kozénk. Fekete haja volt, szempil-
i hosszuak, szaja érzéki, ajkai
vorosek voltak, mint a bibor---
Atlatszo, konnyii ruhaja alatt be-
lémarkoltam a keblébe, ki volt
teljesen fejlédve és kemény volt,
mint a k&. Teste macskaszerii haj-
lékonysaggal simult hozzam, hol
az asszonyhoz, aki szoknyaja alatt
babral és combjeit simogatta.

A lany mindent tiirt, és arcén
az érzelmek mindenféle valtozata
titkroz6dott.

Csakhamar mind a harman li-
hegtiink, mert megfogtam a lény
kezét és megmerevedett testemre
helyeztem. Ereztem, amint atvonag-
lik testén a két.

— Szép vagyeok ?7 — kérdezie
i6le az asszony.

— Hat én... 7 — kérdeztem aka-
dozva.

— Valassz ... .

— Igen, valassz... — siirgettem
én is.

A lany megsimogatta az asszony
nyakékét.

— Oh, be szeretnék egy ilyet---

Az egész tarsasagon maér bizo-
nyos lankadisdg vett erét. A tul-
sagosan sok pezsgé hatasa alatt
mindenki abban a kellemes alla-
potban volt, melyben a vilagossag
tudata lassan kivesz az emberbél.

Mémor, szerelem és a vilagrél
valo teljes megfeledkezés iilt az
arcokon. Itt-oft olelkezé parok
déltek végig asztalokon, székeken,
mintha mintéul 4llananak valamely
bronz, vagy marvanyszobornak.

Gladys magahoz szoritott egy
erés barna lanyt és arcat felbon-
tott hajaba temeite, Lidnak egy
nyuléank, sapadt fiatalember felha-
sitotta el6l a ruhajat és most va-
dul csékolgatta meztelen combjait.

A gyertydk nagyrésze kialudt, a
viragfiizérek osszetaposva hevertek
a padlon, abroszon...

Asszonyom hirtelen felugrott, ra-
veteite magat a koztiink bédultan
heveré fiatal lanyra és letépte ré-
la a ruhajat, megjelent csillogéan
héfehér iide bére, ériilten ara-
nyos, plasztikus, meztelen teste.

- az Osszeéllitott

A ruhékat, fehérnemiit. kombi-
nét, nadragot a [oldre dobia az
asszony, azuldn [olveite a lanyt
erés karjaival és az aszialra fek-
tette. {

Aznem védekezett, csodalkozva,
kivéancsian, mamorosan varta mi
fog torténni.

Az asszony koriildobablta 6t
viraggal, azutdn pezsgbiivegeket
vett a kezébe és lelocsolta pezs-
gbvel. A fiatal testen pezsg6 csep-
pekben bugyborékolt végig az
ital.

= Jaymnle s
egészségére.

Rabukott a lany olére és mi oit
tolongtunk mind a gyonyéril, érin-
tetlen lear.ytest koriil és bodultan,
kéjbe fiurodve ittunk mindannyian
ugyanazon kehelybél . ..

igyunk a mamor

NSINSINSINSINSINSINSINSINSINSINSINSI NSV

HUMOR

Felsiilt ravaszsag

A forradalom utén tortént a deb-
receni vasutalloméson. Egy varosi
tanacsnok Budapestre akart utazni,
de mivel éppen a vonat elindula-
sa el6tt érkezett az allomasra, a
vonat annyira zsufolva volt maér,
hogy aranyért se lehetett volna
iil6helyet kapni. A tanacsnok ur-
nak jo6 -otlete tdamadt. Hivatalos
komolysaggal fellépett az utolso
kocsi lépcséjére és a folyosén vé-
gigkialtott :

— Urak, ez a kocsi le lesz kap-
csolva, ez itt marad Debrecenben.

Az ilyen enunciaci6 az akkori
vildgban nem volt megleps, tehat
mint egy megbolygatott hangya-
bolyban, olyan nylizsgés témadt
a kocsiban; mindenki szedte a
podgyéaszat és igyekezett a tobbi
kocsiba elhelyezkedni. A tanécs-
nok ur pedig kényelmesen elhe-
lyezkedett az iiresen maradt ke-
csiban. Fél perc mulva hallja az
indulési jelzést, azenban hidba
vart, a vonat nem indult, kinézett
az ablakon és latta, hogy avonat
mar messze jar és az utolsé ko-
csi tényleg Debrecenben maradt.
Fehaborodva rehant az allomés-
fonokhoz, akit kérdére vont, hegy
szerelvénybél mi-
ért kapcsolték le az utolsé kocsit ?

Erre az élloméasfénék hivatja azt
a palvamunkast, aki a vonatok
kapcsolgatasat szokta végezni és
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latszoll, mely - egyre "novekedef

-hittem, hogy az ur valami feliigyeld

Mar nagyon késé, illetgleg ko
ran volt. A mennyezeten az elzg
ablakiabiak dacara’— -egy opal
csopphoz hasonlé kerek fényessgy

mint egy hatalmas, gigdszi szem:
a nap szeme, mely elég indiszkl
volt ahhoz, hogy meglassa, mi
csinalunk pokoli szalénunkban .,

Olyan csunya volt a reggel. .
olomszinii és viaszsarga ... és ha

havas es6 esett odakiinn... ha
lalszagu . . .

Rarorditottam a kocsisra :

— Haijts ~  hajts... menni_.. ro
hanni ~ vaglatni. . lefekiidni.. pi
henni olvan ressz a mamor..
brir...  de rossz... de keserii.
brrr.. ]

... Es huszonkét orat aludtarﬁ.

Br. P. H

az utasokat, hogy az a kocsii
marad Debrecenben, é

hat rogtén lekapcsoltam azt ako
csit.

Késé részvét
Turga Balazs uram tegnap le
meite a feleségét és ma maér te
van az udvara a szomszédokkal
Turga Balazs oft jar az udvaro
és hallgatja, amint egyik is, masi
is odaszol neki.
~ Ne buslakodj Balazs, ods
adom a Lizit hozzad feleségiil, 7
mondja Béres Istvan.
lanyomat vedd el Balazs, a Pa
nat, — ajanlkozik Csontos Nag
Imre. |
— En meg a’'mondé vagyok Bé
lazs, az én leanyomat vedd el
Zsuzsit — duplaz ré& Véges
Andrés. ,
— Nem oda Buda, — kiallj
Csajti Andrds — a Baléazs felest
ge az én lednyom lesz a Jutka
Egyideig tiirelmesen hallgat Tuf
ga Balazs. De végiil mégis kifakad‘.
— Most tudnak kendtek gyin™
ugy-e ? De mikor tavaly megdagld!
a lovam, akkor nem tudtak gyiin®
hegy nesze Balézs, neked adom
Réarot, a Keselyt a Sargat. ..

=




FIGTRLMELTETES

Tekintettel arra, hogy ol-
vasdink igen nagy része
lapunk egyes szamait gyiij-
ti és évvegén bekoteti, fel-
hivjuk olvaséink figyelmét
arra, hogy lapunk barme-
ylik régi példanyszama a
kiadohwatalban  eredeti
aron kaphaté. Ha tehat
bérmely régebben megje-
lent szam hidnyzik, kérjiik
olvasdinkat err6l minket
egy lapon értesiteni és a
hianyzé szamokat meg-
rendelni. Lagcélszeriibb az
arat eldre bekiildeni, mert
utanvét mellett kiildve 20
leiel dragabb. Kiilféldi ol-
it vas6ink lapunk barmelyik
régebbi szamat megren-
delhetik ott, ahol a lapot
szoktak rendesen megvenni

it Evvégén az egybekotdtt
. szdmok egy tobb mint hat
e kil6s hatalmas diszkotésii
albumot képeznek, mely
barmely konyvtarnak orok
disze marad. = Egy ilyen
= teljes évi album tartalmaz
3 5 nagy regényt, 1200 drb:
3 kitiin6 novellat és szdm-
2 talan més tudomdnyos
sexudlis cikket.

| _Diszbe kbtve bolti 4ra 2000 lei

. _Lapunk mult &vi telies sorozata

karionba kotve 4ra 560. lei.

e ¢s mas meg-
/izumokat ¢ vis me
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timisoara — Telefon 75
S R R R TR R NI R

Séanta Istvan
url és ndl cipész
.Gyaryéros, Barény-ucca 21. sz.

keszit elegdns férfi és ndi cipokét

40 mérték utan.
Javitdsokat soron kiviil elintéz

S

Lepszebh
frizurdk,
manikiire.

Legjobb
hajfestés,
hajapolas

Legolcsibb

illatszerek és
piperecikkek,

n6i és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
Alba lulia
a QGrand Hotel mellett

nSchwasztan

cipdk 42
elsérendiiek és tartdsak
I, Csaky-utca 8. - Bejarat Dézsa u.

A  Kaviar“ nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

[zléses nyomtatvanyok
pontos hataridére —

i GVBITTY Testie

Mlnu orasztaiovok
Timigoara 1I. Rékédsi ut 4. sz.
Kész butorok : hal6, ebédlo, leany
€s uri szobédk, valamint irodabe
rendezések készitése szolid arak
mellett. 36

——

[ —

P. TODOROY, |

DIJTALANUL

hallgathato a XX. szazad
- csodéja és a vilag
Osszes muvészei

Katzky

gramofon=-
szalonjaban

Timisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy vélasztékban |

Egy-, két-, hdrom- és négylampas
Radio~késziilékek
erds és tiszta hanggal, rend~
Kiviil olcsOn szerezhetsk
be lapunk szerkesztésége révén.
Késziilékek szakszerii javitasa
vagy atszdrelése vidékrsl is.

Majthényi Karoly

Celefon 11.29

Timisoara, . Doja u. 6

vizvezeték, villany és csatornizas
szereld

Celefon 11-29

Elvallal vizvezeték, csatornizas és vilanyszerelés, hazitelefon és gézkalyha

javitdst, berendezést és mindenfél

e lakatos munkdat szolid 4ron,

nAradi Kézlény*"

Erdély legjobb és legolvasottabb' politikai magyar napilapja.

Tipografia UNION ,Kéviar® kdnyvnyomdaja. Lugoj
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JZERKE/ZTI:

e BENEDEK MARGI®

Réviden mar jelentettitk, hogy a fenti cim alatt folvoiral indul meg,

mely teljes uj irannyal, uj forméakban lép a nagykozonség elé. Ez a lap

Az egyetlen ily irdnyu magyar nyelven megjelen6é ujsag!!!

a miivelt kulturnd lapja,

az emancipalt;

fliggetlien,
- modern €s

szabadon gondolkoddé nék lapja lesz!

Iranyva :

A modern né tarsadalmi elhelyezkedése és a modern néi testkultura.
A testkulturanak minél szélesebb rétegben valé népszeriisitése és a mai
————— nének modern tarsadalmi nevelése. — — — . —

Utbaigazitasul szolgal sok oly kérdésre, mely a kulturng kériil mozog és
megvilagit szamtalan oly esetet, mely tarsadalmi életiinkben allanddan
— — — — — ' —i—.— napirendenforog. — — —'— — &% __ —

Munkatarsai:

Orvosok, tanarok, orvosndk és gyégypedagoégusok.

ElsO szama november ho végén jelenik meg !

[

V. évt.

fira 20 iel, Bukarestben 25, 3 ¢. kor.,, 8 dinar, — Megjelenik minden ked
50 oszir. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi okt. hé 11.

w
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